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Inim Electronics S.r.l. garante que o produto esta isento de defeitos de material e de fabricacao
por um periodo de 24 meses a contar da data de fabrico.

Considerando que a Inim Electronics ndo instala diretamente os produtos aqui indicados e dado
que estes produtos podem ser utilizados conjuntamente com produtos nao fabricados pela
Inim Electronics, a Inim Electronics ndo pode garantir o desempenho do sistema de seguranga.
A obrigacdo e a responsabilidade do vendedor limitam-se a reparacao ou substituicdo, a seu
critério, dos produtos ndo adequados as especificagées indicadas. Em nenhum caso a Inim
Electronics sera responsavel, perante o comprador ou qualquer outra pessoa, por eventuais
perdas ou danos, diretos ou indiretos, consequentes ou acidentais, incluindo, sem qualquer
limitacdo, todos os danos por perda de lucros, bens roubados, ou pedidos de indemnizagao de
terceiros causados por produtos defeituosos ou pela instalagdo ou uso impréprio, incorreto ou
deficiente de outro modo, destes produtos.

A garantia cobre apenas os defeitos que resultem da utilizacgdo adequada do produto. Nao
cobre o uso impréprio ou negligente nem danos causados por incéndios, inundagdes, vento ou
trovoadas, atos de vandalismo, desgaste.

A Inim Electronics assume a responsabilidade de reparar ou substituir, a sua discricdo,
qualquer produto defeituoso. Um uso impréprio, nomeadamente uma utilizacdo para fins
diferentes dos indicados neste manual, anulard a garantia. Para mais informagGes sobre a
garantia, consultar o revendedor.

Inim Electronics S.r.l. ndo é responsavel por quaisquer danos resultantes de uma utilizagdo
improépria do produto.

A instalagdo e utilizagdo destes produtos devem ser permitidos apenas ao pessoal autorizado.
Nomeadamente a instalacdo deve respeitar estritamente as instrugdes indicadas neste
manual.

Com a presente, Inim Electronics S.r.l. declara que os produtos seguintes cumprem os
requisitos essenciais e outras prescrigdes pertinentes estabelecidas pela diretiva 2014/53/UE:

+ S0l030S, Sol030G, Sol030P
« todos os dispositivos periféricos com as suas variantes
« todos os dispositivos Air2 com as suas variantes

Os dispositivos acima indicados podem ser utilizados sem restricdes em todos os paises da
Unido Europeia.

Os dispositivos descritos neste manual, de dependendo das definicdes escolhidas na fase de
instalacdo e das carateristicas a seguir indicadas, permitem obter um sistema de alarme de
intrusdo e roubo (I&HAS) em conformidade com a norma EN 50131-1:2006 + A1:2009 +
A2:2017 + A3:2020 com grau de seguranca 2 (no maximo) e um sistema de transmissdo de
alarmes (ATS) em conformidade com a norma EN 50136-1:2012 + A1:2018 com categoria
ATS6 (SP6 ou DP4 no maximo).

Os dispositivos descritos sdo, respetivamente, conformes as normas europeias EN 50131-
3:2009 (relativamente aos equipamentos de controlo e indicacao - CIE), EN 50131-6:2017
(relativamente aos alimentadores - PS), EN 50131- 10:2014 e EN 50136- 2:2013
(relativamente aos transmissores-recetores nos sitios supervisionados - SPT).

Como apoio a elaboracdo do projeto, planificacdo, funcionamento, instalagdo, colocacdo em
servico e manutencdao dos sistemas de alarme de intrusdo instalados nos edificios, é
conveniente consultar os seguintes documentos normativos: CEI 79-3 e CEI CLC/TS 50131-7.

Em funcdo do Estado onde sdo instalados os componentes aqui descritos, pode ser exigida a
conformidade com documentos normativos locais.

O sistema Sol faz parte de um programa gratificante, na medida em que oferece ao instalador
vantagens e servigos adicionais caso sejam satisfeitas ambas as seguintes condigdes:

+ oinstalador esta registado nos servigos INIM online (o site da INIM Electronics ou o
servico Inim Cloud)

« 0 produto foi comprado num distribuidor autorizado da INIM (ver lista oficial no site
www.inim.biz) do concelho onde o instalador tem a sua sede legal

Se estiverem preenchidas as condigdes acima citadas o instalador podera utilizar o software
Sol/STUDIO, a app InimTech Security e 0 menu de programacao textual nos teclados.

As centrais Sol, por meio da sua atribuigdo a instaladores e utilizadores ja registados no servigo
Inim Cloud, podem ser geridas por meio de paginas web e/ou aplicacbes dedicadas e
disponiveis para o instalador e utilizador.

Para gerir a central por meio de Inim Cloud é sempre necessario, portanto, um pedido explicito
por parte dos utilizadores aos quais a central deve ser associada.

Assim que uma central for conectada a uma rede LAN ou a uma rede GSM/LTE, esta torna-se
de qualquer modo disponivel em Inim Cloud, mas enquanto ndo for explicitamente pedida a
associacao a um utilizador os dados trocados sao:

« puramente técnicos (de modo a permitir, no futuro, uma associacdo a um utilizador) e
nao incluem qualquer dado pessoal

Manual do utilizador - 120



« sempre protegidos com criptografia
« sem qualquer relacdo com dados pessoais ja eventualmente presentes em Inim Cloud

O registo-eventos da central fica disponivel apenas depois de ter associado a central aos
utilizadores e pode ser visualizado cronologicamente no momento de tal associagao.

Se nao se deseja gerir a central por meio de Inim Cloud e/ou ndo se deseja permitir, de modo
preventivo, qualquer tipo de conexdo a Inim Cloud, é necessario solicitar a intervencao do
instalador que, por meio de programacao, ird impedir esta conexao.

Sol © 2022 Inim Electronics S.r.l.
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1.1 Dados do Fabricante

Capitulo 1

1.1

1.2

1.3

Instalador

Utilizador

Informacoes gerais

Dados do Fabricante

Fabricante: Inim Electronics S.r.I.

Sitio de produgdo: Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
63076 Monteprandone (AP), Italy

Tel.: +39 0735 705007

Fax: +39 0735 734912

e-mail info@inim.biz

Sitio da internet: www.inim.biz

O pessoal autorizado pelo fabricante a reparar ou substituir qualquer parte do sistema é
autorizado a intervir apenas em dispositivos comercializados com a marca Inim Electronics.

Patentes registadas

A familia de centrais Sol é caracterizada pelas seguintes patentes:

« Terminais Entrada/Saida: os terminais “T1” e “T2" presentes na central podem ser
configurados pelo instalador como zona de entrada ou zona de saida.

« Leitor de proximidade nBy/X: este leitor pode ser instalado em todas as marcas e
todos os modelos de mddulo de encaixe na parede.

- Autoaquisicao de balanceamento de zonas: o instalador, em condi¢cdes adequadas,
pode iniciar um procedimento de aquisicdo automatica dos balanceamentos de todas as
zonas, evitando deste modo a configuragao manual do balanceamento para cada zona
individual.

Qualificagoes do operador

O instalador é a pessoa (ou grupo de pessoas) que instala e programa todo o sistema de
seguranca de acordo com os requisitos do comprador e com as leis de seguranga em vigor.
Alem disso, o instalador deve instruir adequadamente o usuario (ou usuarios) sobre o correto
uso do sistema.

Em condicdes normais ao instalador ndo é permitido armar/desarmar o sistema sem
autorizacao prévia de um utilizador. Todas as particdes do sistema devem ser desarmadas
antes de poder aceder a programacao dos parametros.

O codigo de acesso do instalador coincide com o cédigo de acesso de nivel 3 (ver "Niveis de
acesso").

O utilizador ou os utilizadores sao os ocupantes do local no qual o sistema anti-intrusdo Sol
esta instalado. Os utilizadores podem armar e desarmar o sistema ou partes dele depois de
terem sido corretamente autenticados.

Considerando a extrema flexibilidade do sistema, as operacdes mais frequentes podem ser
efetuadas também sem prévia autenticacdo mas este modo de operar deve ser expressamente
solicitado pelo cliente que deve estar consciente dos riscos que esta modalidade implica (falsos
alarmes, armamentos/desarmamentos ndao desejados, etc.).

A cada utilizador é associado um cddigo para o acesso ao sistema. Através da programacgdo do
codigo é possivel definir um nivel hierarquico:

« Utilizador
-« Manager
« Master

Sol © 2022 Inim Electronics S.r.l. 5



1.4

1.5

Guia de instalagao
e programagao

Manual de
instalacdo

Manual de
programacao

Manual do
Software

Manual de
Utilizacdo
(este manual)

1.6

Capitulo 1 InformagGes gerais

Conforme o nivel hierdrquico (no qual “Utilizador” é o nivel mais baixo) cada cédigo possibilita
realizar as seguintes operagdes nos cddigos hierarquicamente inferiores:

° habilitacdo/desabilitagdo
o alteracao do PIN .
o modificacdo de alguns parédmetros de programacao

Niveis de acesso

A norma define os seguintes niveis de acesso a central, diferentes pelas limitacbes de
usabilidade do sistema:

+ Nivel 1 - acesso por parte de qualquer pessoa (ex: de passagem)

« Nivel 2 - acesso por parte do utilizador

+ Nivel 3 - acesso por parte do instalador ou técnico de manutengdo (expressamente
autorizado por um nivel de acesso 2)

« Nivel 4 - acesso por parte do fabricante.

Manuais

Os manuais que ndo sao fornecidos com a aparelhagem podem ser solicitados, referindo-se ao
cédigo do pedido ou podem ser descarregados no sitio www.inim.biz.

O guia, fornecido com cada central, € um folheto no qual sdo descritas e ilustradas todas as
indicacbes necessarias para que o instalador realize uma imediata e rapida instalagao e
programacao do sistema Sol.

Nesse folheto é fornecido um guia rapido para o primeiro acendimento, esquemas de cablagem
e conexdes necessarias, uma tabela para enderegamentos dos periféricos, um guia rapido para
a programacao e os valores padrdo dos parametros de programacao.

O manual de instalacdo contém as especificacdes técnicas de todos os componentes do
sistema, as instrugdes sobre a instalagao das partes, incluindo as instrugdes com os esquemas
de cablagem dos varios modulos.

Contém também as instrugGes para a primeira ativagdo.

O instalador tem a responsabilidade de seguir atentamente todas as indicagdes do fabricante
para certificar-se de que o sistema funcione corretamente e, simultaneamente, respeitar todas
as adverténcia relativas a segurancga ativa e passiva da instalagao.

O manual de programacdo contém as instrucGes para a configuragdo e a programacao do
sistema Sol, com uma descricdo de todos os seus parametros e opgdes, qualquer que seja o
meio de programagao em uso (teclado, software, etc.).

Contém também as instrucGes para a colocagdo em funcionamento e a manutencdo, além da
solugdo a uma série de problemas.

O manual do software Sol/STUDIO contém a descricdo do software e as instrugdes necessarias
pra a instalagdo e o uso do software.

O programador da instalagdo Sol tem a responsabilidade de seguir atentamente tais instrucdes
e ter o conhecimento completo do software, de forma a proceder da forma mais correta e
funcional as operacgdes de configuracao e programacao.

O manual de utilizagdo contém as instrugdes na interface do utilizador da central Sol, o seu
funcionamento e a sua utilizacdo.

Fornecido com todas as centrais, o manual de utilizagdo deve ser entregue ao utilizador que
deve ter compreendido todas as funcionalidades do préprio sistema e a configuracdo definida
pelo instalador.

Documentacao para os utilizadores

Declaragdes de Desempenho, Declaragdes de Conformidade e Certificados relativos aos
produtos Inim Electronics S.r.l. podem ser descarregados gratuitamente no endereco da
internet www.inim.biz, acedendo a area reservada e selecionando “CertificacGes” ou
requisicdes ao endereco e-mail info@inim.biz ou solicitados, por correio normal, ao enderego
indicado neste manual.

Os manuais podem ser descarregados gratuitamente a partir do sitio Web www.inim.biz,
prévia autenticacdo com as proprias credenciais, acedendo diretamente a pagina de cada
produto.
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1.7 Sobre este manual

1.7

1.8

1.9

Painel, central,
dispositivo
Esquerda, Direita,
Atras, Acima,
Abaixo

Pessoal qualificado
Selecionar

Pressionar

1.10

Sobre este manual

Cadigo do manual: DCMUINPOSOLE
Revisdo: 120

Copyright

As informacdes contidas neste documento sao propriedade exclusiva da Inim Electronics S.r.l..
Nao é autorizada qualquer reprodugao ou modificagdo sem a prévia autorizacao por parte da
Inim Electronics S.r.l.. Todos os direitos reservados.

Terminologia

Refere-se ao painel de controlo ou a um dispositivo do sistema de seguranca Sol.

Referem-se as diregbes, da maneira como aparecem ao operador em frente ao dispositivo
montado.

Sé&o pessoas que, devido ao seu preparo, pericia e conhecimento dos produtos e das leis de
sistemas de seguranca, sao capazes de oferecer, de acordo com os requisitos do comprador, a
solucdo mais adequada para o ambiente que deseja proteger.

Clicar para selecionar na interface um elemento especifico (de um menu suspenso, caixa de
opcOes, objeto grafico, etc.).

Pressionar/tocar um botdo/tecla no teclado ou no ecra.

Convencoes graficas

A imagem abaixo mostra o visor de uma central com display LCD e as respetivas sinalizagdes.
Para visor de tipo diverso, é necessario referir-se exclusivamente as notificagdes indicadas e
nao a fidelidade da reproducao:

15:23 01/01/2022
DA=--

e o 3

As seccles “Nota” contém informagdes importantes relativas ao texto ao qual se referem.

As indicacoes de “Atencdo” indicam os procedimentos cuja negligéncia total ou parcial
pode causar danos ao dispositivo ou as aparelhagens conectadas.

Sol © 2022 Inim Electronics S.r.l. 7



Capitulo 2 O sistema Sol

Capitulo 2

Tabela 2.1: Centrais -

O sistema Sol

Um sistema Sol tipico é constituido por:

uma centrale Sol

dispositivos de sinalizacdo dos alarmes e, mais genericamente, dos eventos detetados
pelo sistema (sirenes via radio, indicadores luminosos e sonoros, etc.)

dispositivos de detecdo de intrusdo via radio (sensores de infravermelhos ou de micro-
ondas, contactos magnéticos, barreiras, etc.)

periféricos para gestao do sistema: leitores de proximidade, teclados via radio

os modelos Sol-G dispdem de um teclado com teclas sensiveis ao tato e um display LCD

Além de gerido com teclados e display, o sistema também pode ser gerido através dos leitores
de proximidade que representam uma interface rapida para as operagdes mais frequentes do
dia a dia, ou seja, armamentos e desarmamentos. Os utilizadores em posse de chave
eletrénica, podem ativar as fungdes para eles habilitadas aproximando a chave ao leitor de
proximidade.

exterior

[A]

Ecra

[B]

Teclado

[C]

LED de sinalizagd@o

[D]

Microfone

[E]

Leitor de proximidade

[F]

Sinalizador
sonoro/Altifalante

[G]

Sirene

[H]

Sensor de luminosidade
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2.1 Descrigdo do produto inim

=N
F
r

Todos os modelos de central gerem um sistema via radio para utilizacdo dos comandos via
radio e dispositivos sem fio.

As centrais Sol sdo capazes de reconhecer um grande numero de eventos (ndo sé alarmes mas
também avarias, violagGes, reconhecimento de chave/cddigo, operacbes de armar/desarmar)
em relacdo aos quais € possivel ativar sinalizagdes visuais/acusticas ou mensagens (vocais,
chamadas telefénicas, SMS, e-mail com anexos ou notificacdes de tipo push).

Sol dispGe também de fungdes de automacdo, tais como armamentos e desarmamentos
programados, controlo dos acessos, ativacdo e desativagdo das saidas, oportunamente
categorizadas (sinalizagOes, passagens, pontos de luz, persianas, irrigacao, climatizagao,
eletrodomésticos, etc.).

2.1 Descricao do produto
Descrigio Central anti-intruséo
Modelos e fungdes Tabela 2.2: Centrais Sol- fungoes
Centrais Sol-S Sol-G
Eaa / LCD integrado (192x64)
Tedado / sensiveis ao tato, integrado
Leitor de proximidade Sim Sim
LED de sinalizacdo 7 4
Miarofone Nao Sim
Besouro/Altifalante N&o Sim
Sirene Sim Sim
Sensor de luminosidade Nao Sim
Protecdo anti sabotagem Sim Sim
Gestdo via radio (Air2) Sim Sim
Fungbes voz Opcional (com placa SmartLogos30M)
Fungbes telefonicas Opcional (com mddulo Sol-PSTN)
Conedtividade via LAN Opcional (com modulo Sol-LAN/S)
Conedtividade WiFi Opcional (com placa Sol-WIFI)
Conectividade GSM/GPRS/2G/3G/4G Opcional (com modulo Sol-2G/3G/4G)

EN 50131-1:2006 + A1:2009,
EN 50131-3:2009,

EN 50131-6:2008 + A1:2014,
EN 50131-10:2014,

EN 50136-1:2012,

EN 50136-2:2013,

EN 50130-4:2011 + A1:2014,
EN 50130-5:2011,

CEB T031:2014-12 (ed.1)

Normas aplicadas

Graudeseguranca 2
Categorias ATS até SP6 ou DP4 (conforme as configuragdes)

Sol © 2022 Inim Electronics S.r.l. 9
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Capitulo 2 O sistema Sol

Funcoes voz

Se no sistema Sol for usada uma placa de voz SmartLogos30M, estdo disponiveis varias
fungOes de voz acessiveis através da central e por telefone.

O instalador pode programar a reprodugao das mensagens de voz:
» para chamadas associadas a eventos
+ na central em correspondéncia com eventos

Qualquer central com fungdes vocais, além disso, tem uma sua caixa de mensagens de voz na
qual uma mensagem pode ser gravada e ouvida pelos utilizadores. Trata-se de uma fungao
comoda para deixar comunicagoes entre os utilizadores que podem aceder ao teclado (ver
"Caixa de voz"). Os utilizadores podem gravar, ouvir, eliminar esta mensagem conforme
desejarem e quantas vezes quiserem.

A presenca de uma mensagem de caixa de voz registada mais ainda ndo ouvida é indicada pelo
piscar do LED azul de teclado, como descrito em "Sinalizagbes nos LEDs".

A placa de voz SmartLogos30M disponibiliza para as caixas de mensagens de voz, um total de
60 segundos.

Fungoes telefonicas

Para cada um dos eventos reconhecidos pelas centrais Sol, é possivel ativar chamadas
destinadas a centrais de televigilancia (discador telefénico digital) e chamadas ou mesmo SMS
para nimeros pessoais.

Telefonando para uma central Sol ou recebendo dela uma chamada do discador de voz, é
possivel digitar no telefone o PIN de um cédigo de utilizador e ativar os comandos através dos
atalhos, fungdes automaticas personalizadas.

Os atalhos estdo disponiveis nas teclas de "0” a *9” do telefone depois que o PIN do cédigo foi
reconhecido. Para cada um dos codigos é possivel programar as proprios atalhos
personalizados, por isso é possivel realizar armamentos ou desarmamentos, ativar ou
desativar saidas, eliminar as memorias de alarme, etc.

Se estiver presente a placa de voz SmartLogos30M, a descricao dos atalhos programados nas
teclas de “0” a “9” para o cédigo, sdo reproduzidas vocalmente ao telefone; deste modo o
utilizador identifica facilmente a acao a realizar.

E além disso possivel ativar a reproducdo ambiental através da qual o utilizador pode ouvir no
telefone o dudio proveniente do microfone da central.

Sempre que o utilizador o pedir, através do envio de um SMS de comando adequadamente
formatado ou de uma chamada para o nimero de telefone da SIM inserido no comunicador
GSM, a central pode executar atalhos, forgar a ativacdo de um evento e sinalizar a confirmagao
da execugdo do comando.

O servico Inim Cloud

O servico cloud da Inim Electronics fornece aos usuarios das centrais anti-intrusdo Inim uma
ulterior modalidade de gestdo através da internet.

A conexdo das centrais ao servico Cloud ocorre através de uma interface web sem a
necessidade de efetuar configuragdes na rede na qual esta instalada a central. Ndo é portanto
necessario programar algum router para efetuar port-forwarding e similares para alcancar a
central.

Nas placas de rede das unidades centrais ndo sdao necessarias intervencdes de programacao
inerentes a rede, dado que tais placas sao programadas por default com o DHCP habilitado
(opgdo que permite atribuir automaticamente um endereco IP aos dispositivos em rede).

O acesso de um utilizador ao servigo pode ser realizado exclusivamente depois de uma
oportuna inscricdo no website www.inimcloud.com, que restitui as credenciais.

A este ponto é possivel aceder nos seguintes modos:

« através de um web browser, com interface web personalizada onde estdo dispostas
todas as ferramentas para supervisionar todas as centrais registadas

Manual do utilizador - 120



2.5 Aplicativo Inim Home

2.5

2.6

« através Inim Home, aplicacdo que permite supervisionar o sistema com todas as suas
fungdes e receber todas as notificacdes desejadas por meio de sinalizagGes tipo “push”

 através assistente vocal, usando o sistema domético e anti-intrusdo Marilyn

Para o uso de Inim Cloud consultar o manual especifico do servigo, disponivel em
www.inimcloud.com, acedendo com a propria conta.

Aplicativo Inim Home

Inim Home é a App dedicada ao utilizador final para o controlo remoto dos seus sistemas por
meio de smartphone ou tablet. A aplicacdo permite visualizar e gerir todas as fungdes do
sistema:

« visualizacdo de:

estado das particdes (armamento / desarmamento)

estado dos cenéarios

presencga de avarias

estado dos detetores (alarme / repouso / sabotagem / exclusao)
registo de eventos

estado da central e dos periféricos

0 0O O O O ©O

« comandos para:

armar / desarmar particoes

aplicar cenarios

excluir / incluir detetores

ativar saidas individuais e grupos de saidas

o0 O O O

Apds as oportunas configuragdes por parte do instalador, Inim Home reagrupa as saidas
(ativagdes de iluminagdo, de controlo de passagens, de gestdo das persianas motorizadas, dos
eletrodomésticos) e apresenta-as ao utilizador coerentemente categorizadas. Em cada
categoria de ativagdes/saidas, o utilizador pode criar os seus grupos, adaptando a app as suas
exigéncias especificas.

Estad disponivel também a interacdo com as cdmaras para a verificagdo por video em tempo
real. Inim Home permite associar uma ou mais cdmaras a um detetor e mostrar no smartphone
o video em direto das camaras ativadas em caso de alarme naquele detetor. Se forem usadas
camaras com padroes ONVIF é possivel controlar os seus movimentos e o zoom e é possivel a
visdo multipla e simultédnea de varias camaras.

Inim Home é geralmente utilizada por meio do servigo Inim Cloud e, nesse caso, o utilizador
deve criar a sua conta no website www.inimcloud.com. Usufruindo das potencialidades do
Cloud, o utilizador pode receber notificagdes push de alarmes, avarias, insergdes/desinsergdes
e estado da conexdo. E também possivel usar Inim Home em conexdo direta com as centrais
sem ser através de cloud mas, nesse caso, ndo é possivel obter as notificagdes push.

Inim Home estd disponivel em duas versodes:
« Inim Home, que se conecta ao servigo Inim Cloud

« Inim Home P2P, que permite a conexdo as centrais por meio de conexao direta Peer-To-
Peer.

Para a utilizagdo de Inim Home consultar o manual da aplicagdo, disponivel em www.inim.biz
ou na propria aplicacao.

O sistema vocal Marilyn

O sistema domotico e anti- intrusdo Marilyn, baseado nas centrais anti-intrusdo Inim
Electronics, é integrado nos mais comuns smart speaker e smartphone com assistente vocal
(GoogleHome, Amazon Alexa, etc.).

O utilizador da central conecta-se ao sistema usando os comandos vocais, podendo deste
modo realizar operagdes de gestdo e supervisao no sistema.

O sistema Marilyn é acessorio ao servico Cloud da Inim Electronics. Portanto é necessario que o
utilizador tenha uma conta no website www.inimcloud.com, e tenha registado no seu perfil as
centrais com as quais deseja operar.

As operacoes disponiveis com o assistente vocal:
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» Gestao dos cendrios
Um cenario é uma configuragdo do sistema através da qual é possivel armar/desarmar
as areas do sistema de seguranca e ativar uma ou mais saidas no momento em que é
utilizado.
O cenario aplicado, tal como o estado de insergdo do sistema ou de parte dele, pode ser
notificado ao utilizador e pode ser alterado por ele.

« Gestdo das saidas
Nesta seccao € possivel ativar/desativar manualmente as saidas para as quais o proprio
coédigo esta habilitado a operar ou conhecer o seu estado.

+ Gestao das entradas
O utilizador pode interrogar o assistente vocal para receber informagdes sobre o estado
de habilitagao/exclusdo das entradas, zonas, sensores e dispositivos ligados a central e
que monitorizam o sistema.
Além disso o utilizador pode também alterar o estado de habilitacdo de sinalizagdo das
entradas na central.

A possibilidade de uso de cada funcdo esta associada as caracteristicas de cada sistema, a sua
programacdo e a configuragdo das funcdes vocais, que devem ser realizadas antes de poder
utilizar.

Inim Electronics compromete-se em garantir a mais ampla compatibilidade com as fungdes dos
assistentes vocais Google e Amazon, no entanto ndo se exclui a possibilidade que os fornecedores
dos sistemas vocais introduzam limitagdes ou particulares caracteristicas que possam modificar a
experiéncia com Marilyn. Entende-se fazer notar que tais eventuais modificagdes ndo dependem da
vontade de Inim Electronics.

Google Home é uma marca de Google LLC.
Amazon, Alexa e os relativos logétipos sdo marcas registadas de Amazon.com, Inc. ou afiliados.

Para o uso de Inim Cloud consultar o manual especifico do servico, disponivel em
www.inim.biz.

Flexibilidade do sistema Sol

As centrais Sol, além das fungbes tipicas de um sistema anti-intrusdo, oferecem aos
utilizadores ulteriores fungdes acessorias, também ndo relacionadas ao ambito da anti-
intrusdo, e estas fungGes prevéem o uso de dispositivos alternativos aqueles dos quais
dispdem.

Por exemplo, é possivel planificar o acendimento de luzes programadas com base horaria,
funcdes de controlo dos acessos, armamentos e desarmamentos com simples botdes,
programar agdes apds uma sequéncia logica de eventos/situagdes e muito mais.

Sugerimos portanto que contante o seu instalador pedindo informagdes para avaliar a efetiva
viabilidade destas opcoes.
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3.1 Sinalizagdes nos LEDs

Capitulo 3 Sinalizacoes da central

O painel das centrais Sol pode emitir sinalizagdes percetiveis pelo utilizador, adicionalmente as
emitidas pelo ecrd, se disponivel, e pela sirene.

S3&o sinais 6ticos e sonoros emitidos por um besouro/altifalante e pelos LEDs do painel frontal,
se disponiveis, perante a ocorréncia de eventos, de acordo com a programacao.

3.1 Sinalizacoes nos LEDs

A tabela seguinte descreve as sinalizagdes dos 4 LEDs comuns aos painéis frontais das

centrais, aos teclados com ecra LCD.
Tabela 3.1: LEDs do painel frontal

Ativacdo 5 e v %
LED/icone Vermelho - Amarelo ~* Azul Verde
OFF Todas as partigdes da N&o existem avarias em curso. Zonas abertas A tensdo de
fcone ndo |central/teclado estdo pertencentes as partigdes |alimentagdo
presente |desarmadas. da central/teclado. primaria
(230V~) ndo
esta presente.
ON Pelo menos uma das particdes da |Existe pelo menos uma avaria em Todas as zonas que Atensdo de
icone fixo |central/teclado estad armada. curso. pertencem as partigdes alimentagdo
dos teclados estdo em primaria
repouso:pronto para a (230V~) estd
armamento. presente.
Piscar lento | Todas as particdes da N&o existem avarias em curso. Todas as zonas que
(ON: 0,5 |central/teclado estdo Existe pelo menos uma zona inibida | Pertencem as particbes da
seg. desarmadas. (excluida) ou em teste pertencente as|central/teclado estdo em
OFF: 0,5 |Estéa presente uma memoriade |particbes da central/teclado. repouso.
seg.) alarme/tamper em pelo menos Comunicador PSTN ou GSM Estd presente uma
uma partigdo ou estd presente desabilitado. mensagem ndo ainda
uma memoria de alarme de ouvida na caixa de voz.
sistema.
Piscar Pelo menos uma das particdes da |Existe pelo menos uma avaria em Zonas abertas
rapido central/teclado esta armada. curso e existe pelo menos uma zona |pertencentes as partigdes
(ON: 0,15 |Esta presente uma meméria de |inibida (exclu‘ida) ou em teste da central/teclado.
seg. alarme/tamper em pelo menos  |pertencente as partigdes da Esta presente uma
OFF: 0,15 |uma partic&o ou esta presente central/teclado. mensagem ndo ainda
seg.) uma memoria de alarme de ouvida na caixa de voz.
sistema.

O painel frontal da central Sol-S tem trés LEDs adicionais:

Tabela 3.2: LEDs acessoérios do painel frontal de Sol-S

Ativacgdo g -"‘%‘
LED
Amarelo Amarelo Amarelo
OFF N&o ha nenhuma zona |Todos os dispositivos via radio estdo A carga da bateria de todos os dispositivos via
excluida. presentes. radio € suficiente.
ON Ha pelo menos uma Pelo menos um dispositivo via radio se A carga da bateria de pelo menos um dispositivo
zona excluida. revela desaparecido. via radio é insuficiente.

A lista das falhas que contribuem para o acendimento do LED amarelo de avaria é indicada em
"Avarias sinalizadas".

Em seguida é fornecida a lista dos eventos que contribuem para o acendimento intermitente
do LED vermelho para alarmes do sistema:

Tamper abertura da tampa central
Tamper remogao da central da parede
Tamper de teclado

Tamper do leitor

Perda de teclado

Perda de leitor

Chave falsa
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Se 0 evento “Chave falsa” foi programado pelo instalador como “silencioso”, este evento ndo
causa o piscar do LED vermelho.

Se o instalador habilitou a opgcdo “Hide status” (ou “50131estado ocul” nos teclados), o estado
das particGes ndo sera visivel; se for digitado um codigo valido, serd exibido, durante 30
segundos, o estado real do sistema.

Além disso:

« Em particdbes ARMADAS, a um observador ndo autorizado sera escondido o estado real
do sistema:

LED vermelho apagado

LED amarelo apagado

LED verde aceso

icones de estado ndo presentes

membdrias de alarme e tamper nao visiveis

cada evento individual em particdes armadas, se ocorrer mais de cinco vezes,

deixa de ser sinalizado pela central (em pratica, cada evento tem um contador
que, durante um periodo de armacdo, é aumentado em 1 sempre que ocorre;

apenas quando todas as partigdes estiveram desarmadas € que os contadores
serdo colocados a zero).

O O O O O O

« Com particbes DESARMADAS se tera:

° 0s LED funcionam normalmente
o icones de estado presentes o
o memorias de alarme e tamper visiveis

Sinalizacodes do sinal acustico

O besouro de que dispdem as centrais Sole os teclados permite emitir de sinais sonoros ao
utilizador, desde que o utilizador ndo tenha posto o volume a zero.

O sinal acustico sinaliza os tempos de entrada, tempos de saida e tempos de pré-aviso das
particGes habilitadas. A ativacdo destas sinalizagdes pode ser definida através das opgdes de
teclado descritas no paragrafo "Definicées do teclado e do ecrd".

Tabela 3.3: Sinalizacles e tipos de sinal
Sinalizacdao Tipo de sinal
Pressao de uma tecla impulso individual (bip)
Tempo de entrada em curso |8 impulsos + pausa de 5 segundos

Tempo de saida em curso 3 impulsos + pausa de 5 segundos;
4 impulsos breves + pausa de 5 segundos durante os Ultimos 20 segundos do tempo de saida

Tempo de pré-aviso em curso | 1 impulso + pausa de 5 segundos

Alarme impulsos rapidos
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Capitulo 4 Utilizador do sistema Sol

4.1 Codigos do usuario

O cédigo de utilizador é constituido por um PIN para a identificagdo e por um conjunto de
parametros que determinam a hierarquia e as competéncias operativas do utilizado titular do
codigo.

O PIN é constituido por 4, 5 ou 6 digitos que o utilizador deve introduzir no teclado para ser
identificado.

O PIN do cddigo do usuario n° 1 por padrdo € *0001”. Os PINs dos codigos de usuario seguintes
sdo “0002", “*0003", etc. até *0050".

Com vista a seguranca do sistema, os codigos predefinidos devem ser alterados. O instalador deve
fornecer o PIN de cada um dos cédigos, para permitir depois aos utilizadores definir um novo PIN a
sua escolha.

Cada cddigo de utilizador caracteriza-se pelos seguintes parametros que sdo programados pelo
instalador ou por um utilizador com nivel hierarquico superior:

- As partigoes na qual se esta habilitado a operar.
Quando é digitado em um teclado, o conjunto das particdes nas quais o cdédigo podera
operar sera dado pelas partigées comuns ao codigo e ao teclado no qual foi digitado. Por
exemplo, um cddigo habilitado nas particdes 1, 2 e 3 digitado num teclado habilitado nas
particdes 2, 3 e 4, podera no final operar nas particdes 2 e 3.

« O tipo de utilizador.
A cada cddigo pode ser atribuido um nivel hierarquico:

Utilizador
o Manager
o Master

Conforme o nivel hierarquico (no qual “Utilizador” é o nivel mais baixo) cada cédigo
possibilita realizar as seguintes operagdes nos codigos hierarquicamente inferiores:

o habilitacdo/desabilitagdo
o alteracao do PIN .
o modificacdo de alguns parametros de programacgao

« Os comandos de telefone.
Habilitacao para emitir comandos de telefone. Um cddigo com esta habilitacdao pode
interconectar-se com a central através do telefone. O utilizador, depois de ter telefonado
para a central ou de ter recebido uma chamada desta, pode digitar o seu PIN e utilizar as
teclas numéricas do telefone (ver "Atalho no cédigo") para ativar as respetivos atalhos.
Nesse caso os atalhos irdo operar nas particées do codigo.

« Alimitacdo da operatividade do codigo em base horaria.
Se a um cddigo for associado a um dos temporizadores, esse codigo sera habilitado para
operar apenas quando esse temporizador esta ativo.

« O conjunto das saidas que pode ativar/desativar manualmente.

Entrando na seccdao de menu de utilizador - Saidas ON/OFF, o utilizador pode
ativar/desativar as saidas programadas deste modo.

4.2 Aceder ao menu usuario

Para ter acesso ao seu menu, o utilizador deve validar o seu cddigo.
Para fazer isto é necessario digitar o PIN e pressionar a tecla OK.
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Digite o cdadigo CidigoUtilizador
***_

Op.Arm/Desarm.
Fun¢ies voz

Se o cédigo de utilizador ativou pelo instalador a opgao “Comprimento fixo”, o utilizador deve
em primeiro lugar pressionar OK e depois digitar o seu PIN.

O utilizador acessa diretamente o menu do utilizador:

Gestdo alarmes
Op.Arm/Desarm.
Fungdes voz
Ativagdes

Vista

Saidas ON/OFF
Ajust.data/hora
Ajustes teclado
Alterar PIN
NamerosDeTelefon
Configuracoes
Tempo extra
Codigos
Temporizadores

O utilizador pode selecionar a opgdo de menu desejada com as teclas = e . e pressionar OK
para ter acesso.

Sistemas miiltiplos

Um utilizador em posse de uma chave ou de um PIN (de um coédigo) ou de um radio-controlo,
pode gerir um ou mais sistemas utilizando a mesma chave ou o0 mesmo PIN. De facto, é
suficiente que a sua chave ou o PIN estejam programados em todos os sistemas que devem
gerir; além disso, para cada sistema, a chave ou o cédigo associado ao PIN podem ser
programados com habilitages e funcionalidades diferentes.

A chave e o cddigo, de facto, para serem autenticados pelas centrais devem apenas fornecer o
numero casual (para a chave) e o PIN (para o cédigo); sdo em seguida as centrais individuais
que associam aquela chave e aquele PIN os parametros que o instalador programou para eles.

Por exemplo, o utilizador pode ter a chave habilitada nas partigdes 1 e 2 do sistema A, pode ter
a mesma chave habilitada nas particbes 3, 4 e 5 no sistema B e pode ter sempre a mesma
chave habilitada nas particdes 4 e 5 no sistema C.

De modo semelhante para todos os parametros do codigos.
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Os atalhos sdo fungdes da central que, com uma Unica ativacdo, efetuam determinadas
operagoes que, de outro modo, necessitariam de uma série de ativagdes.

Podem-se dividir em trés categorias:
« atalho de comando imediato, para a ativagao de uma fungdo imediatamente
- atalho de servigo, que fornece diretamente informagdes sobre o sistema
« atalho de acesso direto a secdes do menu do utilizador através do teclado
Podem ser ativados pelo utilizador ou pela ocorréncia (ativacdo) de um evento.
A modalidade de atrivacdao de um atalho depende do dispositivo em uso (teclados com display

LCD, cddigos digitais em teclado ou remoto via telefone, leitores, chaves ou chaves de radio) e
da categoria de pertenga.

Atalhos no tedado no codigo no leitor
a partir nas no
descrigdo fungio parametro | n° | icone | cadeiade caracteres do auténomo |de central| chaves | evento
telefone
Efetue Aplica um dos cenérios programados qualcendrio | 1 ArmSdesarmar Disponivel |Disponivel | Disponivel |Disponivel |Disponivel
armamento o
f?‘? Aplicagio
cendrio
Pararalarmes | Desativaimediatamente as saidas 2 Parar alarmes Disponivel |Disponivel | Disponivel |Disponivel |Ndo
relativas aos eventos de alarme eo % disponivel
tampere, smultaneamente, apaga as -
memoérias de alarme e o tamper particéo
esistena.
Elimina elimina completamente a sequéndiade 3 Elim.fila chamad | Disponivel |Disponivel |Disponivel |Disponivel |Ndo
chamadas chamadas e interrompe a eventual disponivel
chamada em aurso.
Elim.memoéra | Apagaas memdriasdealarme e otamper| 4 Elim. memdria Disponivel |Disponivel | Disponivel |Disponivel | Disponivel
de particio e sistema.

Ativacio saida | Ativaumas das saidas programadas qualsaida 5 | » =r |Activar saldas Disponivel |Disponivel | Disponivel | Disponivel | Disponivel

i Desativa umas das saidas programadas | qual saida 6 Desactiv.saidas |Disponivel | Disponivel | Disponivel |Disponivel | Disponivel
saida E

Tempo extra Adiaem 30 minutos a horade 7 Tempo extra Disponivel |Disponivel | Disponivel | Disponivel |Ndo
autoarmamento das partigdes tE_I:E disponivel
Escuta Permite, a partir do telefone, ouviro qualtedado | 10 Escuta Disponivel |N&do Nao Nao Nao
ambiente a partir do microfone de um dos (@ disponivel | disponivel |disponivel |disponivel
tedados disponiveis
Menu Aceder a seagdo do menu de usuario: aodigode 12 (== Menu arm/desarm |Ndo N&o Disponivel |Disponivel |Ndo
arm/desarm Op.Army/Desarm. referénda (no = ﬁ disponivel | disponivel disponivel
leitorena :-_i -
chave)
Menu gestdode |Acedera seccdo do menu de usudrio: cddigode 13 = Menu alarme Nao Nado Disponivel |Disponivel | Ndo
alarmes Gestdo alarmes referénda (no = 'Q' disponivel | disponivel disponivel
leitorena !'—iH-
chave)
Menu func.voz | Acedera secgdo do menu de usudrio: codigode 14 | — Menu Func.de Y0Z |Néo Nao Disponivel | Disponivel |N&do
FungBes voz referénda (no = i B disponivel | disponivel disponivel
leitore na !'—il'-:
chave)
Menu Ativagbes | Acedera seccdo do menu de usuario: codigode 15 | — Menu Ativacies Néo N&o Disponivel |Disponivel |N&do
Ativagdes referénda (no = ) disponivel | disponivel disponivel
leitore na =
chave)
Ver Estado Sol- | Acedera secggo do menu de usudrio: cddigode 16 15 |Ver Estado Sol- |Néo N&o Disponivel |Disponivel |Ndo
2G/3G/4G Visualizagbes / Estado Sol-2G/3G/4G referénda (no = | 2G/3G/4G disponivel | disponivel disponivel
leitore na " T
chave)
Estado armado | Reproduz vocalmente o estado de cddigode 17 Estado armado Disponivel | Nao Nao N&o Nao
armamento/desarmamento das referénda (no F«i i disponivel | disponivel |disponivel |disponivel
partighes leitorena 3 4
chave)
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Atalhos no tedado no codigo no leitor
a partir nas no
desaigdo fungio parametro | n° | icone | cadeia de caracteres do auténomo |de central| chaves | evento
telefone
Menu Aceder a seagdo do menu de usudrio: cédigp de Menu ajust.tecla |Ndo . Nao ’ Disponivel | Disponivel |N&o .
configuragbes do | Ajustes tedado referénda (no disponivel | disponivel disponivel
tedado leitore na
chave)
Menu ativagbes | Aceder a secgdo do menu de usudrio: codigode Menu zo.anulada |[Néo | Néo Disponivel | Disponivel |Ndo
zonas Ativagdes/ Zonas referénda (no disponivel | disponivel disponivel
leitore na
chave)
Memo.VOZ Aceder a secgdo do menu de usudrio: oédigp de Memo . YOZ Nao ; Nao ’ Disponivel |Disponivel |Néo .
Fungdes voz referénda (no disponivel | disponivel disponivel
leitorena
chave)
Menu gestao Ace;deré secgdo do menu de usuario: cédigp de Controlo saida N&o . Nao ’ Disponivel | Disponivel |N&o .
saidas Saidas ON/OFF referénda (no disponivel | disponivel disponivel
leitore na
chave)
Habilitagdo Acede[é seagdo do menu de usuario: cédigp de 22 El Hab.AtendedorAut |Néo ) Néo Disponivel | Disponivel |N&do .
atendedor Ativagdes/ Atendedor referénda (no E disponivel | disponivel disponivel
leitorena |_|
chave)
Habilitagiode | Acedera seag8io do menu de usuério: cbdigode 24 [w] o7 Habil.cddigos Ndo ~ [Naéo Disponivel | Disponivel [N&o
codigos Ativagdes/ Codigos referénda (no d disponivel | disponivel disponivel
leitorena —
chave)
Habilitacdo de Acede[é secgdo do menu de usuario: cédigp de 25 El Habi1lit. chaves |Ndo . Nao ’ Disponivel | Disponivel |N&o .
chaves Ativagdes/ Chaves referénda (no disponivel | disponivel disponivel
leitore na I
chave)
Habilitacdo Aceder a seaggo do menu de usuario: codigode 26 0 Hab. temporizador Néo Néo Disponivel | Disponivel |Ndo
temporizadores | Ativagdes/ Temporizadores referénda (no disponivel |disponivel disponivel
leitore na
chave)
Habilitacio auto- Aoede[é seag3o do menu de usuario: oédigp de 27 El Hab.autoarmar Ngo Néo Disponivel |Disponivel |N&o .
armamentos Ativagdes/ Autoarmamentos referénda (no |E1 disponivel | disponivel disponivel
leitorena |_| t
chave)
Visualizagdo do | Acedera seagdo do menu de usudrio: cédigp de 28 == |Ver reqg.eventos |No . Nao ’ Disponivel | Disponivel |N&o .
registo de Vista/ Registo Eventos referénda (no Hz disponivel | disponivel disponivel
eventos leitore na !"—l
chave)
Visualizacgdo do | Acedera secgdo do menu de usuario: codigode 29 ] Yer reg.alarmes |Néo | Néo Disponive! | Disponivel |Ndo
registo de Vista / Registo Alarmes referénda (no IQ' disponivel | disponivel disponivel
alarmes leitore na e
chave)
Visualizagdo do | Aceder a seagdo do menu de usuario: codigode 30| ;i Ver req. falhas |Néo . Néo Disponive! | Disponivel |Néo
registo de Vista/ Registo falhas referénda (no & disponivel | disponivel disponivel
defeitos leitore na
chave)
Visualizagdo do | Acedera seagdo do menu de usudrio: cédigp de 31 Yer reg.op.arma. |Ndo . Nao ’ Disponivel | Disponivel |N&o .
registo de Vista/ Ops.Arm./Desarm. referénda (no N disponivel | disponivel disponivel
armamentos leitore na
chave)
Visualizagdo | Acedera seogdo domenu de usuario: codigode 32 '~ |Ver esta dsistem. [Néo Néo Disponivel | Disponivel |Ndo
estado instalagao | Visualizagdes / Estado Sistema referénda (no E disponivel | disponivel disponivel
leitore na
chave)
Visualizagdo do | Acedera secgdo do menu de usuario: oédigp de 33| Ver estado zona |Ndo ; Nao ’ Disponivel |Disponivel |Néo .
estado das zonas | Vista/ Estado de Zonas referénda (no is .I disponivel | disponivel disponivel
leitorena
chave)
A!bemgéo do Aceder a seagdo do menu de usudrio: cédigp de 34 " Alterar PIN N&o . Nao ’ Disponivel | Disponivel |N&o .
cbdigo PIN Alterar PIN referénda (no Nl disponivel | disponivel disponivel
leitore na
chave)
Hora/data Aceder a seagdo do menu de usuario: cédigp de 35 ajust.Hora/Data |Néo . Néo Disponivel | Disponivel |N&do .
Ajust.data/hora referénda (no E-E; disponivel |disponivel disponivel
leitore na
chave)
Visualizacsio Aceder a seagio do menu de usudrio: cddigode 36 = Yer Talhas N&o N&o Disponivel | Disponivel |N&o
avarias Visualizagbes / Avarias presentes referénda (no = disponivel |disponivel disponivel
leitorena -
chave)
Panico Ativa um evento de tipo “Panico” qualevento | 38 Panico Disponivel |N&o Disponivel | Disponivel |N&o
panico m disponivel disponivel
Anulagdozona |Umadaszonas configuradas qualzona Néo disponivel Néo Nao Nao Nao Disponivel
disponivel |disponivel | disponivel |disponivel
Indusdo da zona | Ativa uma das zonas configuradas qualzona Né&o disponivel Nao Nao Nao Nao Disponivel
disponivel |disponivel |disponivel | disponivel
Exdusdo do Desabilita um dos cddigos configurados | qual cddigo Né&o disponivel Néo Néo N&o Néo Disponivel
oodigo disponivel |disponivel  |disponivel |disponivel
Indusdo codigo | Habilita um dos cddigos configurados qual codigo Né&o disponivel Néo Néo N&o Néo Disponivel
disponivel |disponivel |disponivel |disponivel
Exdusao chave |Desativaumadaschaves configuradas | qual chave Néo disponivel Nao Nao Nao Nao Disponivel
disponivel |disponivel | disponivel |disponivel
Indusdo chave | Ativauma das chaves configuradas qual chave Néo disponivel Nao Nao Nao Nao Disponivel
disponivel |disponivel | disponivel |disponivel
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5.1 Atalho no teclado ininm

5.1 Atalho no teclado

Para cada teclado dotado de display LCD, o instalador pode programar até 12 atalhos em 4
teclas fungao F1, F2, F3, F4. Os atalhos sdo representados pelos icones visiveis na parte baixa
do ecra. A presenca das setas na extremidade direita e extremidade esquerda dos icones indica
que, pressionando as teclas <, &, € possivel aceder as outros atalhos quando no teclado
existem mais de 4.

15:23 01/01/2022 18:23 01/01/2022
DA ==~ ¢ DA ==~
- L S Gy o 3

Os 12 atalhos de teclados podem ser ativados de 4 formas diferentes:

A. Por todos.
Pressionando a respetiva tecla entre F1, ..., F4, o atalho é imediatamente ativado sem
emissao de cédigos. O atalho iré operar nas partigdes do teclado.

15:23 01/01/2022
DA ===

A W E

B. Exclusivamente pelos utilizadores que disp6em de codigo.
Pressionando a respetiva tecla entre F1, ..., F4, é pedido um codigo e, somente depois
da sua validacdo, o atalho serd ativado. O atalho ird operar nas particdes comuns ao
teclado e ao codigo.

C. Exclusivamente pelos utilizadores que dispoem de cédigo e s6 quando a
ativacdo do atalho implica uma diminuicao do nivel de seguranca.
(“Requerer autorizacao perante perda de seguranga”).
Se um atalho do tipo “Efetuar introdugdo” aplicar um cenario que contém o
desarmamento de uma particao armada ou entdo o armamento parcial de uma particao
armada em modalidade total, entdo é evidente a diminuicdo do nivel de seguranca e,
por conseguinte, para ser ativado € necessario um cdédigo. O atalho ira operar nas
particdes comuns ao teclado e ao cédigo.

15:23 01/01/2022 Digite o cddigo
DA == Aok

B HoK

D. Por todos com a adicao de um pedido de confirmacao.
Pressionando a respetiva tecla entre F1, ..., F4, é perguntado ao utilizador se deseja
continuar ou ndo. Pressionando OK o atalho sera imediatamente ativado, pressionando
C ou Esc o atalho ndo sera ativado. Serve para tornar mais consciente a ativagao do
atalho sem a obrigacdo de um codigo. O atalho ird operar nas partigdes do teclado.

15:23 01/01/2022
DA === CONTIHUAR?OK=5IM

S MoK

Para ativar o atalho desejado, pressionar uma das teclas F1, ..., F4 relativa ao icone que
identifica o atalho. O atalho sera ativado imediatamente (caso A) ou sera pedida confirmacao
explicita (caso D) ou sera pedido um cddigo (casos B e C) e depois sera ativado.

Tabela 5.1: Atalhos predefinidos do teclado

Atalhos icone Descrigao Operacao Confirmagao

Efetuar armamento |n.1 AWAY Efetua um armamento total em todas as N&o exige uma

total i {ARMAM . TOTAL) particBes do sistema. confirmacdo ou cédigo
valido.

Efetuar armamento |n.39 STAY Efetua um armamento parcial em todas as |N&o exige uma

parcial i_ {ARMAM .PARCIAL) |particdes do sistema. confirmacg&o ou cédigo
valido.

Efetuar n.37 DESARMAR Efetua um desarmamento em todas as Exige um cdédigo valido.

desarmamento total ! particGes do sistema.

Sol © 2022 Inim Electronics S.r.l. 19



5.2

5.3

5.3.1

LEDs habilitados

20

Capitulo 5 Atalhos

Atalhos icone Descrigdo Operagao Confirmagao
Parar alarmes n.2 Parar alarmes Desativa imediatamente as saidas relativas |Exige um cddigo valido.
aos eventos de alarme e sabotagem.

Menu ativagdes n.19 Menu zo.anulada |Aceder a seccdo do menu de usuario: Exige um coédigo valido.

zonas 1] AtivagBes / Zonas

Visualizagdo do n.29 ] Ver reg. Aceder a secgdo do menu de usudrio: Vista |Ndo exige uma

registo de alarmes 'Q- alarmes / Registo Alarmes confirmagéo ou codigo

e valido.

Visualizagdo avarias |n.36 | = ver falhas Aceder a secgdo do menu de usuério: Ndo exige uma
= VisualizagOes / Avarias presentes confirmagéo ou codigo
. valido.

Hora/data n.35 Hora/data Aceder a secgdo do menu de usudrio: Exige um cddigo valido.
E; Ajust.data/hora

Menu fung. voz n.14 | == Henu Fung.de Aceder a secgdo do menu de usuario: Né&o exige uma
EEE i VoZ Fungdes voz confirmac&o ou cédigo
i valido.

Menu configuragdes |n.18 | = Menu Aceder a secgéo do menu de usudrio: N&o exige uma

do teclado Eiﬁ ajust.tecla Ajustes teclado confirmacdo ou cdigo
= valido.

Atalho no cédigo

Para além dos atalhos no teclado visiveis a todos nas teclas funcdo F1, F2, F3, F4, a cada
codigo de utilizador é possivel atribuir até 10 atalhos ativaveis nas teclas numeéricas do telefone
ou do teclado da central.

1. Entrar em comunicagdo com a central (através de uma chamada telefénica para ou da
central).

2. Inserir o PIN e pressionar “#”.
3. Ouvir a reproducao de voz dos atalhos disponiveis.

4. Pressionar a tecla numérica que corresponde ao atalho desejado.

Atalhos na chaves e leitores

Atalhos nos leitores externos e leitores integrados na Sol-S

O procedimento para a ativacao de atalhos por parte de um utilizador provido de chave
eletrdnica (ou tag) muda de acordo com a habilitacdo dos LEDs do leitor de proximidade ou do
painel frontal da central Sol-S.

O utilizador deve aproximar a chave eletrdnica ao leitor o qual, assim que reconhecer a chave,
comeca a acender sequencialmente os LED aos quais foi associado um atalho.

Quando o utilizador identifica o atalho desejado deve afastar a chave do leitor o qual ira ativar
o atalho escolhido.

A sequéncia de acendimento dos LED é a seguinte (ver também "Sinalizacées nos LED dos
leitores"):

1. LED vermelho aceso durante 3 segundos - atalho associado ao LED vermelho do
leitor ou primeiro atalho da chave

2. LED azul aceso durante 3 segundos - atalho associado ao LED azul do leitor ou
segundo atalho da chave

3. LED verde aceso durante 3 segundos - atalho associado ao LED verde do leitor ou
terceiro atalho da chave

4. LED amarelo aceso durante 3 segundos - atalho associado ao LED amarelo do leitor
ou quarto atalho da chave

5. Todos os LEDs acesos durante 3 segundos - primeiro atalho associado a chave

6. Todos os LEDs desligados durante 3 segundos - desarmamento de todas as
particoes

7. Do inicio com o LED vermelho e continua toda a sequéncia até que o utilizador afastar a
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5.4 Atalho sobre o evento ininm

chave, selecionando deste modo o atalho associado ao LED aceso ho momento em que a
chave foi afastada.

Caso haja particGes armadas, a sequéncia dos LEDs inicia a partir do item 6.

LEDs n3do Se o instalador habilitou a opcdo “LED OFF leitor.” (*"50131LedOFFLeit.” nos teclados), os LEDs
habilitados dos leitores serdo desligados; para escolher e ativar um atalho o utilizador deve:

Aproximar e afastar a chave ao leitor.

2. Cada LED mostra o respetivo estado durante 30 segundos.

3. Durante estes 30 segundos o utilizador deve novamente aproximar a chave ao leitor e
realizar a escolha do atalho como indicado acima.

5.3.2 Atalhos nos leitores integrados na Sol-G

O utilizador deve aproximar a chave eletréonica do leitor integrado (a posicdo do leitor é
indicada pelo simbolo ).

Assim que reconhecer a chave, o leitor comega a mostrar no ecra, sequencialmente e cada 3
segundos, os atalhos disponiveis no leitor e na chave. Quando o utilizador identifica o atalho
desejado, deve afastar a chave do leitor, a qual ira ativar o atalho escolhido.

A sequéncia de exibigdo dos atalhos é a seguinte:

1. Descrigdo do primeiro atalho no leitor durante 3 segundos
Descrigao do segundo atalho no leitor durante 3 segundos
Descrigao do terceiro atalho no leitor durante 3 segundos
Descrigao do quarto atalho no leitor durante 3 segundos

Descrigao do atalho na chave durante 3 segundos

o vk w N

Sequéncia de caracteres “Desarmado” para realizar o desarmamento de todas as
particoes

7. Do inicio a partir do ponto 1 e continua toda a sequéncia até que o utilizador afastar a
chave, seleccionando deste modo o atalho descrito no momento de afastamento da
chave.

Caso haja particGes armadas, a sequéncia dos LEDs inicia a partir do item 6.

CodigoUtilizador E\ CodigoUtilizador Eﬁ CodigoUtilizador
Arm/desarmar Arm/desarmar Activar saidas
Cendrio 003 Cendrio 004 Portdo
Part. prontas Part. ndo prontas

5.3.3 Atalhos do radio-controlos

Para ativar os atalhos programados pelo instalador nas 4 teclas dos comandos via radio, o
utilizador deve simplesmente pressionar a tecla correspondente ao atalho desejado e verificar
a efetiva execucdo da operacdo através das sinalizagoes luminosas e sonoras disponiveis no
proprio comando via radio (ver "Radiocomandos").

5.4 Atalho sobre o evento

Os atalhos sobre o evento sdo fungGes da central que se ativam a ocorréncia (ativacdo) de um
evento.

A definicdo de tais fungbes e as suas ativagdes sdo possiveis apenas através de uma adequada
programacao da central Sol e ndo podem ser realizadas pelo utilizador.
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Capitulo 6

Utilizacao do sistema Sol

Os meios através dos quais o utilizador pode aceder as operagdes com as centrais Sol sdo:

a partir do teclado com display LCD (integrado nos modelos da central Sol-G e
teclado via radio Air2-Aria/W)
nesse caso o utilizador ativa a operacao com duas modalidades alternativas:

o através do uso de atalhos (ver "Atalho no teclado")

o através de acesso com cédigo valido ao menu de utilizador (ver "Aceder ao menu
usuario")
Consultar "Operacées através do teclado com display LCD".

através do leitor de proximidade (nBy externo ou integrado)
neste caso € necessaria a utilizagdo de uma chave valida e a modalidade é Unica e é
aquela descrita em "Operacées através de leitores e chaves".

através do radio-controlo
pressionando as teclas, como descrito em "Operagbes através de radiocomandos".

através do telefone
através de uma chamada para (ou de) uma central ou do envio de uma mensagem SMS
e da introducdo do proprio PIN. Consultar "Operagdes desde o telefone".

de Inim Cloud
através de um browser o usuario acessa uma interface web personalizada na qual dispde
de todas as centrais cadastradas.

através da aplicagcdo Inim Home
nesse caso o utilizador dispde de fungdes e aplicagdes remotamente.

através do assistente vocal Marilyn
através dos comandos vocais.

6.1 Gestao dos alarmes

A central sinaliza sinaliza um alarme quanto ocorre um dos seguintes eventos:

Alarme de zona, no caso de uma violagdo de uma zona, detectada por um dispositivo.

Sabotagem de uma zona, no caso de sinalizacdo de uma sabotagem (abertura, remocao
ou alteragao) de um dispositivo de deteccdo conectado aos terminais.

Sabotagem de um periférico, no caso de uma sinalizagao de um tamper (abertura,
remogdo ou alteragao) de um dos dispositivos conectados no BUS (leitores, recetores
via radio)

Desaparecimento de um periférico no caso de auséncia inesperada de um dos
dispositivos conectados no BUS.

Desaparecimento ou sabotagem de um dispositivo via radio

Sabotagem da central, no caso de uma sinalizacdo de abertura, extracdo ou alteracao da
prépria central.

Em cada um dos seguintes casos, a central langa as sinalizagbes programadas como a ativacao
das saidas, a sirene ou o envio de mensagens (SMS, email, notificacdes push) ou de chamadas.

Estes eventos serdao depois memorizados no registo de eventos.

As operacoes tipicas que o utilizador deve efetuar em caso de alarmes e sabotagens sdo:

Sol © 2022 Inim Electronics S.r.l.

22



6.2

23

Capitulo 6 Utilizagdo do sistema Sol

« Interromper os alarmes em ato, desativando as saidas relativas aos eventos de alarme e
sabotagem do sistema.

+ Eliminar a sequéncia de chamadas e interromper a eventual chamada em curso.

+ Eliminar as memorias de alarme e sabotagem.

Estas operagdes pode ser efetuadas através de:
. EE'Q' teclado com display LCD

s
. --.,I-\\ leitor de proximidade

- g§# radiocomando

. D telefone

° --'.--:H' i
C i Inim Cloud
. H aplicativo Inim Home

. B assistente vocal Marilyn

Armamentos e desarmamentos das particoes

O estado de armamento de uma particdo ou mais particdes pode ser modificado pelo utilizador
que tem a possibilidade de acessar as mesmas.

Através de oportunas segoes de acesso do utilizador a gestdo do sistema, podem-se efetuar os
seguintes pedidos:

- Desarmamento, pedido a particdo que esta assuma o estado de “desarmada”. Neste
estado nenhuma zona pertencente a particao pode gerar alarmes.

+ Modo de armamento total, pedido a partigdo que esta assuma o estado de “armada
em modalidade total”. Neste estado todas as zonas que pertencem a particdao sdo
habilitadas a gerar alarmes.

« Modo de armamento parcial, pedido a particdo que esta assuma o estado de
“armada em modalidade parcial”. Neste estado todas as zonas que pertencem a
particdao, com excecdo das zonas internas, sdo habilitadas a gerar alarmes.

« Modo de armamento instantaneo, pedido a particdo que esta assuma o estado de
“armada em modalidade instantanea”. Neste estado todas as zonas que pertencem a
particdo, com excecdo das zonas internas, sdo habilitadas a gerar alarmes e é anulado o
tempo de entrada.

« Nulo, pedido a particdo para nao alterar o seu estado.
Quando uma particdo esta inserida, geralmente as zonas pertencente a ela estdo habilitadas

para gerar alarmes. Quando uma particdo estd desarmada, as zonas pertencente a ela estdo
habilitadas para gerar alarmes. Tamper sdo geradas também em particoes desarmadas.

Em fase de armamento da partigdo, € necessario que todas as particdes estejam em repouso (ndo
violadas) e que ndo haja avarias presentes.

Em caso de presenca de particdes violadas ou de avarias em curso, se quiser efetuar o
armamento, ird ser gerado o evento de “Armado forgado” para sublinhar o facto que as
partigbes foram armadas nao obstante estivessem presentes condigdes de seguranca reduzida
(como por exemplo “Bateria baixa” ou “Falha de rede”).

Uma oportuna programacao da central podera impedir o armamento de particdes em presenca
de causas de reduzida seguranga.

Estas operacdes pode ser efetuadas através de:
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6.3 Cenarios de armamento ininm

6.3

teclado com display LCD

radiocomando

ii |
. 1'\-\\ leitor de proximidade

. telefone
. auto-armar
. violagdo de zona de comando

. --"'-b Inim Cloud

. H aplicativo Inim Home

Se uma particdo tem associado um temporizador para autoarmamento, quando este
temporizador chega ao horario de ON a particdo sera armada e quando o temporizador chega
ao horario de OFF a particdo sera desarmada (ver "Ativagoes").

O utilizador habilitado a controlar os autoarmamentos deve:
- ativar o temporizador associado a partigdo para autoarmamento

- ativar o autoarmamento para as particdes desejadas

As zonas de um sistema de centrais Sol podem ser programadas adequadamente conforme a
necessidade. A programacao destas define também o “tipo”.

Uma zona de tipo “comando”, se for violada, ndo gera alarmes mas executao comando a ela
atribuido.

As centrais Sol controlam as seguintes zonas de comando:

« Zona “Desarmar”: quando for violada, as particGes pertinentes serdo desconectadas.
Esta zona é utilizada, por exemplo, para desconectar as particdes com uma chave
eletromecanica.

« Zona“Armar”: quando for violada, as partigdes pertinentes serdao conectadas.
Esta zona é utilizada, por exemplo, para conectar as particao com uma chave
eletromecanica.

« Zona“OnArm/OffDesarm”: quando for violada, as particoes serdo conectadas; quando o
estado de retorno ao estado de repouso for detetado, serd gerada a desconexao. Estas
acOes tém efeito somente nas partigdes pertinentes.

Esta zona é utilizada para conectar e desconectar as particdes com uma chave
eletromecanica.

« Zona “Comutacdo”: quando for violada, se todas as particdes pertencentes estiverem
desconectadas sera gerada a conexdo destas mesmas particdes ou, caso contrario, sera
gerada a desconexdo. Estas acoes tém efeito somente nas particdes pertinentes.

Esta zona é utilizada para conectar e desconectar as particdes com uma chave
eletromecanica.

« Zona“Ronda”: é uma zona que efetua a fungdo de ronda nas particdes pertinentes a
cado tamper.

Cenarios de armamento

Um cenario € uma configuracdo do sistema Sol (programada pelo instalador de acordo com o
utilizador) através da qual é possivel armar/desarmar as particdes do sistema de segurancga e
ativar uma ou mais saidas no momento no qual é utilizado.

Apds a ativacdao de um cenario é também possivel modificar o estado de uma ou varias saidas
simultaneamente.

O instalador programa o sistema e escolhe, de acordo com o utilizador, quais e quantos
cenarios tornar disponiveis.

A ativacdo dos cenarios por parte do utilizador pode ser realizada utilizando:

. i% teclado com display LCD

Sol © 2022 Inim Electronics S.r.l. 24


Inserimenti e scenari.htm
Inserimenti e scenari.htm
Sicurezza.htm
Sicurezza.htm

6.4

Gravacao / Escuta

Eliminar

6.5

25

Capitulo 6 Utilizagdo do sistema Sol

. --.ﬁ-"li leitor de proximidade

« #§# radiocomando

. l telefone

T i
£ Inim Cloud
. H aplicativo Inim Home

. E assistente vocal Marilyn

Caixa de voz

O acesso as fungdes de voz por parte do utilizador pode ser feito exclusivamente através dos
modelos de central com teclado integrado (Sol-G) e se instalada a placa de voz
SmartLogos30M.

Estas fungdes sdo:

« Gravagao da mensagem da caixa de voz.

« Reproducao da mensagem da caixa de voz.

« Cancelamento da mensagem da caixa de voz.

« Comunicagao vocal com outro teclado

O ecra mostra uma barra de progresso e um contador que indica o tempo de
gravacao/reproducdo que existe até ao fim em segundos. Para interromper manualmente a
gravacao/reproducdo pressionar OK, de outro modo a gravagdo/reprodugdo ira terminar
quando acabar o tempo disponivel.

O ecra mostra um pedido de confirmagao para validar pressionando a tecla OK .

Estas operacbes pode ser efetuadas através de:

. Eirﬂ teclado com display LCD

Ativacoes

A ativacdo (e desativagdo) dos varios elementos do sistema Sol permite aos préprios
elementos operar normalmente de acordo com a sua programacdo (= ativagao) ou serem
completamente inibidos (= desativagao).

O utilizador pode ativar e desativas os seguintes elementos:
« Zonas - uma zona desativada ndo gera alarmes (zona excluida).

« Autoarmamentos - podem ser ativados/desativados numa particdo individual. Se
ativado um autoarmamento na particao, esta sera armada e desarmada conforme o
horario seguindo o temporizador.

« Cddigos - um cddigo desativado ndo é aceitado.
A ativacao/desativagao € possivel apenas em codigos de nivel hierarquico inferior (ver
"Cddigos do usuario").

« Chaves - uma chave desativada ndo é aceitada.

« Teclados - um teclado desativado ndo permite a introducao de cédigos (e, por
conseguinte, o acesso aos menus) e a execugao dos atalhos. As sinalizagdes dos LEDs e
do ecra sao atualizadas.

» Leitores - um leitor desativado ndo permite o reconhecimento das chaves. As
sinalizagOes dos LEDs sdo atualizadas.

« Temporizadores - um temporizador ativado segue a sua programacao e permite a
gestao dos elementos a ele associados (particdes, cddigos, chaves). Quando um
temporizador for desativado, todos os elementos a ele associados irdo comportar-se
como se o temporizador estivesse OFF-
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6.6 Gestdo das saidas

A saida da programac&o, todos os temporizadores sdo ativados. E obrigacdo do utilizador desativar
os temporizadores ja desativados antes da programacdo e que devem permanecer dessa forma.

Comunicador - se o comunicador estiver desativado ndo sera realizada alguma
chamada, nem de voz nem digital. Se habilitadas, sdo geridas da mesma forma as
chamadas em chegada.

Atendedor PSTN/GSM - se ativado a central ird responder as chamadas telefonicas
recebidas (na linha telefénica PSTN ou na rede GSM) e ird reproduzir a mensagem de
voz gravada para a fungao “Atendedor”.

Habilita instalador - se ativada, o PIN do instalador sera aceitado e o instalados tera
acesso ao seu menu; se ndo estiver habilitada, o PIN do instalador ird gerar um evento
de “"Cddigo errado” e o instalador nao tera acesso ao respetivo menu.

Registo ao Inim Cloud - nesta segdo € possivel fazer aceder a central ao servigo cloud
da Inim Electronics.

As ativacdes dos elementos indicados podem ser efetuadas através de:

. E‘,ﬁ teclado com display LCD

. i_ﬁb Inim Cloud

. H aplicativo Inim Home

6.6 Gestao das saidas

Nesta seccdo é possivel ativar/desativar manualmente as saidas para as quais o proprio codigo
esta habilitado a atuar.

Para saidas de tipo open collector (OC) ou relé a baixa poténcia é possivel ativar ou desativar a
saida e ver o estado através dos icones.

Cenarios das Um cenario é uma configuragdo do estado de varias saidas (tipo de ativagdo, tensdo fornecida,
saidas acoes compostas nas persianas).
Ativando um destes cenarios o utilizador pode alterar o estado de varias saidas

simultaneamente ou colocar as persianas em posicoes programadas. A ativacdo pode também
ser automatica, acoplada a ativagao ou ao restabelecimento de um evento central.

As ativagOes das saidas podem ser efetuadas através de:

. Eiﬁ teclado com display LCD

. --.,I-'\ leitor de proximidade

- #8 radiocomando

l telefone

. ':_'::.-?b Inim Cloud

H aplicativo Inim Home

. H assistente vocal Marilyn

6.7 Alteracao do codigo PIN

O utilizador tem a possibilidade de alterar o PIN do cédigo com o qual tem acesso assim como
também os PIN de todos os cddigos de nivel hierarquico inferior (ver "Cddigos do usuario").
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Para manter a compatibilidade com as normas EN50131 é necessario que todos os PIN dos
codigos sejam de 6 cifras.

Esta operacdo pode ser efetuada através de:

o 3% teclado com display LCD

Alteracao dos nimeros de telefone

Um utilizador pode modificar os nimeros de telefone utilizados pelo discador da central.

Serdo mostrados apenas os numeros de telefone que tiverem pelo menos uma partigdo em
comum com o codigo de utilizador inserido e com o teclado no qual o cédigo foi usado.

Esta operacdo pode ser efetuada através de:

- £ teclado com display LCD

Conexao a uma rede LAN/Wi-Fi

A central Sol pode ser conectada a uma rede LAN, quer por cabo através da porta ethernet do
modulo opcional Sol-LAN/S, quer por Wi-Fi através do modulo opcional Sol-WIFI, e ter, deste
modo, acesso a uma rede local ou a internet.

A conectividade central com a rede LAN estd sujeita a configuracdo da prépria rede.
Recomenda-se contatar o administrador da rede para uma correta configuragao.

A ligacdo da central e a definicdo dos parametros de rede podem ser feitas pelo utilizador
através do seu proprio menu de utilizador, acessivel por:

o™ t.,lteclado com display LCD

Requisicao de extraordinario

Trata-se de uma operacao realizada nas particdes nas seguintes condigdes:
« a particao deve ter um temporizador associado para o autoarmamento
« 0 autoarmamento de particdao deve estar ativo (ver "Ativacbes")

Quando se realiza um pedido de tempo extra, a hora de autoarmamento é adiada em 30
minutos.

Sdo possiveis apenas 3 operagdes de pedido de extraordinario consecutivas, para um maximo de 1

hora e 30 minutos de adiamento.

Esta operacdo pode ser efetuada através de:

. ‘t teclado com display LCD
. "-.,I-\\ leitor de proximidade

. # radiocomando

. D telefone
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6.11 Escuta

O utilizador, em comunicagdo telefonica com a central, pode ativar a escuta para ouvir sons e
ruidos provenientes do local onde estdo situadas as centrais que tenham, pelo menos, uma
particdo em comum com o codigo utilizado por telefone (para os modelos de central Sol-G).

O instalador deve programar o atalho n® 10 em uma das teclas numéricas relativas ao coédigo
9 gue deve realizar esta operagao (ver "Escuta").

! Trata-se de uma fungdo que pode ser ativada apenas por telefone.

6.12 Escuta do estado das particoes

O utilizador, durante uma comunicagdo telefénica com a central ou acedendo através do
proprio codigo a uma central com fungdes de voz, pode ouvir o estado de
armamento/desarmamento das partigoes.

A central ird reproduzir as mensagens de voz relativas ao estado de todas as particdes que
pertencem ao cédigo inserido.

Esta operacdo pode ser efetuada através de:

. E‘irﬁ teclado com display LCD

. l telefone
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Utilizacao dos teclados

Os teclados disponiveis sdo os teclados integrados no painel frontal das centrais modelos Sol-G
e o teclado via radio Air2-Aria/W.

Tabela 7.1: Fungoles de teclados

Modelos Sol-G |Air2-Aria/W
[A] |Ecra LCD192x64 LCD192x64
[B] | Teclado 23 (de toque) | 23 (en borracha)
[C] | LED de sinalizagdo 4 4
[D] | Microfone Sim Sim
[E] | Leitor de proximidade Sim Sim
[F] |Besouro/Altifalante Sim Sim
[G] |Sirene Sim Ndo
[H] |Sensor de luminosidade Sim Sim
Protecdo anti sabotagem Sim Sim
Via radio N&o Sim
Bloqueio de teclas Nao Ndo

Dl el faE aw]

tfasd faun

:ﬁ..'i i
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Capitulo 7 Utilizagdo dos teclados

Através do teclado, o utilizador tem o acesso mais completo e versatil para a gestdo do
sistema. A cada teclado o instalador atribui particdes de pertenga, partes/secgdes do sistema
as quais os utilizadores com cédigos podem aceder através do teclado.

O ecrd grafico visualiza as informagdes necessarias e fornece uma interface do utilizador
baseada no menu utilizador e nos icones, para a operagdes a serem efetuadas.

Cada utilizador, provido de um codigo PIN digitado nos teclados e reconhecido pela central,
pode ser habilitado a atuar no sistema ou em parte do mesmo.

Para ter acesso ao seu menu, o utilizador deve validar o seu cddigo. Para fazer isto é necessario
digitar o PIN e pressionar a tecla OK.

Digite o cadigo CidigoUtilizador
o Gestdo alarmes

Op.Arm/Desarm.
Func¢ies voz

E possivel estender também aos utilizadores desprovidos de codigo a possibilidade de gerir o
sistema. Através dos teclados com display LCD é possivel utilizar as macrofungdes (“Atalhos”)
associadas as teclas funcdo F1, F2, F3, F4, operagbes normalmente reservadas aos
utilizadores creditados (utilizadores que possuem um cédigo).

O Air2-Aria/W é um teclado via radio que oferece todas as funcionalidades para o controlo e
gestdo do sistema Sol através do sistema Air2, com o qual comunica através do transmissor-
recetor integrado na central ou de um transmissor-recetor opcional exterior, Air2-BS200. O
acelerémetro com o qual estd equipado funciona tanto como recurso antissabotagem quanto
como funcdo de “desperto” a partir do modo de espera (stand-by), enquanto o sensor de
luminosidade ajusta a iluminagdo do ecra e das teclas de uma forma ideal em relagcdo ao
ambiente circundante. Além disso, dispée de uma fungdo de desligamento automatico em caso
de afastamento do campo de radio.

Para os teclados com display LCD (integrados na centra Sol-G e o teclado via radio Air2-
Aria/W) é possivel programar a retroiluminacdo do teclado de acordo com a luz ambiente
medida. O teclado gere duas definicdes diferentes de luminosidade:

« Dia
« Noite

Estas definicdes sdo programaveis através da seccao “Definicdes do teclado” do menu do
utilizador.

Ecra dos teclados

Ecra dos teclados LCD

O ecra do tipo LCD grafico mede 96 x 32 pixels, é retroiluminado, e é possivel regular o brilho e
o contraste através de uma secgdo do menu de utilizador (ver “Ajustes do teclado”). Distingue-
se pela sinalizacao de zonas abertas do piscar do LED vermelho.

E descrito na tabela abaixo o que é exibido no teclado, que varia de acordo com a situacao ou o
estado na qual a central se encontra:

« Standby, isto &, a condicdo natural de funcionamento da central, sem sinalizacbes de
alarme, tamper ou avaria em curso.

- Alarme ou tamper de zona, isto &, quando a central deteta o tamper ou sinaliza a
ocorréncia de tamper de uma zona, seja uma intrusao ou o desaparecimento de um
dispositivo.

« Servico, estado de funcionamento no qual o instalador coloca a central para operagdes
de manutengdo ou programagao.
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7.2 icones de estado no ecra 1M

Ecri estado da central
cra
Repouso Alarme ou tamper Manutencgédo
123 linha
[ 1§:23 01/01/2022 ] [ Central o1 ] [ Manutencio ]
Na primeira linha no alto do ecrd sé@o Se pelo menos uma das partigdes a Se a central estiver no estado de
exibidas a hora e a data. qual o teclado pertence tem uma manutencdo, é mostrada uma cadeia
memoria de alarme/tamper, sdo de caracteres “Manutengdo”.
exibidas sequencialmente e a cada
cerca de 3 segundos, as descrigdes das
zonas que causaram o alarme e o
tamper.
Este caso distingue-se
pela sinalizag&o de
zonas abertas do
piscar do LED
vermelho.
Central o1 [ Central o1 l
Se estiver habilitada a opgdo de central
“VerZonas Abertas”, sdo mostradas [ Manutencdo ]
sequencialmente e cada 3 segundos, as
descricbes das zonas n&o em repouso Se a central esté no estado de servigo e pelo menos uma das particdes as quais o
quando as partigdes do teclado estdo teclado pertence tem uma meméria de alarme/tamper sdo exibidas em
desarmadas. alternancia as sequéncias de caracteres acima indicadas.
Central 01
As zonas autoexcluiveis sdo mostradas
em negativo.
22 linha A linha permanece inalterada em
esquerda | DA--- | | DA === | relagdo a condigdo de repouso.
Na segunda linha, na parte esquerda, sdo
exibidos os caracteres relativos ao estado | D === |
de armamento das partigdes as quais o
teclado pertence: Quando esta presente uma memoéria de
. D = particio desarmada alarme/tamper de particéo, o LED
vermelho no teclado pisca e piscam
. A = particdo armada em modalidade | também os caracteres correspondentes
total as partigbes com memoria de
. %5 = partigdo armada em modalidade | alarme/tamper.
arcial
. = partigdo armada em modalidade
instantdnea
.« = = apartigdo ndo pertence ao
teclado
| Cendrio 061 |
Se estiver ativo o parémetro de central “Mostrar cenario” na segunda linha do ecré dos teclados, a esquerda, sera mostrada
a descrigdo do cendrio ativo.
223 linha
direita | DA--- E |
Na segunda linha, na parte direita, podem ser vistos alguns icones que fornecem vérias informagdes do sistema.
32e4a
linha = 5
= _
S R
As linhas trés e quatro do ecrd estdo ocupadas pelos icones correspondentes aos atalhos das teclas fungdo “F1”, ..., “F4". Se
no teclado ndo estiverem programados atalhos em todas as teclas fungéo, os respetivos espagos no ecrd permanecem
vazios.

O estado de intermiténcia dos caracteres relativos ao estado de introducdo das particdes que
aparecem no ecra dos teclados Air2-Aria/W ndo é mostrada como uma verdadeira intermiténcia, mas
0 aparecimento de um caractere em negativo.

7.2 Icones de estado no ecra

Os icones que aparecem na segunda linha, na parte direita do display LCD, fornecem
informagdes do sistema. Por isso o seu aparecimento ou estado (fixos ou intermitentes)
depende da importéncia indicagdo que fornecem:

Tabela 7.2: Icones de informacio

icone Sinalizacdo
Linha telefénica T fixa Linha telefénica ocupada
a piscar Falha na linha telefénica
Desaparecimento | mmgmm |fixa Ao menos um periférico resulta desaparecido
ﬂ animada / a | Todos os periféricos em configuragdo estdo presentes mas, precedentemente, um deles
piscar estava desaparecido (meméria desaparecida).
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icone Sinalizacdo
Atendedor E fixa Atendedor habilitado
Chave E a piscar Chave falsa
Tamper central n fixa A central estd em tamper (abertura da tampa ou remogéo da central da parede)
L]
[:] animada / a | A central esta no seu lugar e a tampa esta fechada mas, precedentemente, foi aberta
piscar (memoria de tamper central)
Chamada em GSM '-1_-' fixa Estd em curso uma chamada através do comunicador GSM
Envio SMS 5 “ 5 fixa Estd a ser enviada uma mensagem SMS através do comunicador GSM
LAN ! fixa Esta em curso o envio de um evento com protocolo SIA-IP através de LAN
a piscar A placa LAN estda desaparecida
SIA-IP em GSM 'r-T-' fixa Esta a ser transmitido um evento com protocolo SIA-IP através do comunicador GSM
7.3 Uso das teclas
7.3.1 Teclas dos teclados LCD

Em seguida é indicado o uso tipico das teclas. Algumas teclas podem ter também funcoes
especiais, que serdo indicadas:

Tabela 7.3: Teclas do teclado

Teclas Nome Aplicagao tipica
1, 2 ac 3 def Usadas para introduzir os dados no sistema
hi jkI
4o 5, 6 o Teclas
Zras 8w Qwxyz numericas
0.
oK oK Utilizado para confirmar uma escolha, uma selegdo ou o valor de um parametro
-{'.‘t {.:" Para cima, |Usados para percorrer as listas dos menus ou para regular parametros de modo
, Para baixo | grafico (por exemplo, regulagdes de teclado ou de volume)

Esquerda Usadas para percorrer horizontalmente os parametros ou os dados exibidos (por
{} ﬂ} Igireita ' | exemplo, para a exibigdo das partigdes no registo de eventos ou a selegdo da partigdo
’ no menu de armamentos)

Utilizado para regressar atrds em um passo durante a navegagdo no interior de um
CF c menu de utilizador sem confirmar eventuais parametros ou selegdes ou, depois de ter

) digitado um PIN de utilizador e pressionado OK, para passar através de 3 possiveis
exibigdes do modo de utilizador (ver "Utilizador do sistema Sol")

Utilizado para sair definitivamente do menu do utilizador sem confirmar eventuais

Esc Esc parédmetros ou selegdes
E Habilitar Utilizado para habilitar um parédmetro ou uma opgao (ver "Ativagées")
D Desabilitar Utilizado para desabilitar uma parametro ou uma opgéo
F1, F2, F3, |Utilizados para ativar os atalhos associados aos icones e relativas a estes.
Fle. F2% F3@ F4Q F4 Utilizadas também como “Teclas de Emergéncia” (ver "Fungbes de emergéncia").
ou teclas de
fungdo
7.3.2 FuncOoes de emergéncia

A central tem 3 fungdes especiais que pode ser ativadas pelo teclado:

+ Emergéncia de incéndio
« Emergéncia Sanitaria
« Emergéncia Publica Seguranga

A ativacdo de cada uma destas emergéncias implica a geragao dos relativos eventos nos quais
sdo programadas as ativacdes das saidas e as chamadas.

Para ativar uma das emergéncias, pressionar simultaneamente e manter pressionadas durante
pelo menos 3 segundos as seguintes combinagdes de teclas e esperar o sinal sonoro de
confirmacao:
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7.4 Operacdes através do teclado com display LCD iﬁim

7.4

7.4.1

7.4.2

Tabela 7.4: Teclas de
emergéncia

Combinagdes teclas Emergéncia
F1 + F2 Incéndio
F1 + F3 Sanitaria
Fl1 + F4 Seguranga publica

Caso as teclas fungdo sejam pressionadas em par, ndo se ativam os atalhos relativos aos icones
associados as teclas fungdo pressionadas.

Operacoes através do teclado com display LCD

Gestao dos alarmes
As operagoes que podem ser efetuadas através do teclado em caso de alarmes e sabotagens
sao:
e Parar alarmes
« Elimina chamadas
e Elim. memoria
Através do teclado o utilizador pode atuar de duas diferentes formas:
« Ativando os atalhos associados as teclas F1, ..., F4 exibidos no ecrd, com ou sem cédigo

« Acedendo ao menu de utilizador na secgao “Gestdo alarmes” inserindo o PIN do seu

cédigo.

CodigoUtilizador Gestdo alarmes

Op.Arm/Desarm. Elim.fila chamad

Funciies voz Cancelar memdrias

Tabela 7.5: Atalhos para a gestdo de alarmes através do teclado
Secdao menu ~
Atalhos utilizador Operagao
Menu gestdo | n.13 ] Gestédo Acessar a segdo com lista das operagdes disponiveis.
de alarmes = {} alarmes
e

Parar n.2 Parar |Desativaimediatamente as saidas relativas aos eventos de alarme e o tamper e,
alarmes alarmes simultaneamente, apaga as memorias de alarme e o tamper partigéo e sistema.
Elimina n.3 Elim.fila |Elimina completamente a sequéncia de chamadas e interrompe a eventual
chamadas chamad | chamada em curso.
Elim. n.4 El:'gm: Apaga as memorias de alarme e o tamper de partigdo e sistema.
memodria memdr 1a

Armamentos e cenarios

Quando se pede um armamento através do teclado de uma ou mais particdes e estdo
presentes uma ou mais zonas nao em repouso (que, portanto, causariam um alarme
imediato), o teclado ira mostrar ao utilizador a lista das zonas nao em repouso.

O utilizador pode percorrer a lista para ver quais sao as zonas nao em repouso. Se se deseja de
qualquer modo realizar o armamento, sera dado um alarme imediata das zonas exibidas.

ZonasHdoProntas
Centra al
Central 02
Central 03

Quando se pede um armamento através do teclado de uma ou mais particdes e estdo
presentes uma ou mais causas (programadas pelo instalador) de seguranca reduzida do
sistema, o teclado ira mostrar ao utilizador a lista das causas tal como na figura ao lado.

O utilizador pode visualizar a lista para ver as causas de baixa seguranca e entdo decidir se
forcar o armamento ou ndo.
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CidigoUtilizador
Bateri1a baixa
Queda lin.telef.

Através do teclado o utilizador pode atuar de duas diferentes formas:

 Ativar os atalhos associados as teclas F1, ..., F4 exibidos no ecrd, com ou sem codigo,
do tipo “Executar Armamento” (atalho n®1), que aplicara o cenario programado para o
mesmo.

Se o atalho for ativado com a introducao do PIN de um cédigo que tem ativa a opgao
“Comprimento fixo” e se todas as particdes as quais o utilizador tem acesso estiverem
desarmadas entdo as partigdes serdao armadas, de outro modo serdo desarmadas.

« Aceder a secgao do menu de usuario "Armamentos”. Nesta secdo € possivel selecionar
para cada particdo individualmente o modo de armamento ou o desarmamento:

1. Selecionar a particao desejada com as teclas 4 e e .
2. Escolher para a particdo selecionada o modo de armamento com as teclas & e v .

“D"”, para o pedido de desarmamento.

“A”, para o pedido de armamento total.

“S”, para o pedido de armamento parcial.

“I"”, para o pedido de armamento instantaneo.
“N”, para ndo modificar o estado de armamento.

O 0O O O O

3. Uma vez configurados os armamentos em todas as particdes de interesse, pressionar

OK.
CodigoUtilizador Op.Arm/Desarm. Op.Arm/Desarm.
Gestdo alarmes PARTICAO 001 PARTICAOQ 001
Total V| e
Fung¢ies voz TD == [ —

Se, durante um tempo de entrada for validado um coédigo e se aquele cddigo estiver habilitado
para aceder a secgdo “Op.Arm/Desarm.” do menu do utilizador, as particdes comuns a cédigo e
teclado sdo imediatamente desarmadas.

Tabela 7.6: Atalhos para armamentos da particdo do teclado

Segao menu =
Atalhos utilizador Operagao
Efetue n.1 ! Ativar o cenario selecionado entre aqueles disponiveis
armamento
Menu n.12 Op.Arm/Desarm. |Acessara secdo com a lista das partigGes as quais o utilizador tem acesso
arm/desarm e modificar o estado de armamento.

Se estiver ativo o parametro de central “Ver cenario” (ou “Mostrar cenario” nos teclados, ativo
por defeito) na segunda linha do ecra dos teclados, a esquerda, sera mostrada a descricdo do
cenario ativo.

Caixa de voz
As fungoes de voz disponiveis através da central Sol-G provida de placa de voz SmartLogos30M
sao:
 Gravacdo da mensagem da caixa de voz.
« Reproducao da mensagem da caixa de voz.
« Cancelamento da mensagem da caixa de voz.
Através do teclado o utilizador pode atuar de duas diferentes formas:
« Ativando os atalhos associados as teclas F1, ..., F4 exibidos no ecrd, com ou sem cédigo
« Acedendo ao menu de utilizador na secgdo “Funcbes voz” inserindo o codigo PIN (se a
placa de voz ndo estiver instalada ndo existird no menu esta secgao)

Durante a escuta é possivel regular o volume com as teclas v e & .
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7.4 Operagoes através do teclado com display LCD

7.4.4

CodigoUtilizador
Gestdo alarmes
Op.Arm/Desarm.
Func¢iies voz

Func¢ies voz

Gravar

Reproduzir

Eliminar

Gravacgio

-

120 segqg.

Tabela 7.7: Atalhos para fungoes de voz através do teclado

Atalhos

Secao menu utilizador

Operagao

Menu fung. voz

n.14

=i

Fun¢iies voz

Acessar a segdo com lista das operagées disponiveis.

Gravar

Gravagdo da mensagem da caixa de voz.

Reproduzir

Reprodugdo da mensagem da caixa de voz.

Eliminar

Cancelamento da mensagem da caixa de voz.

Cham.intercom.

Ativagoes

%5

Intercom

Chamada interna

As ativagOes podem ser efetuadas através do teclado de duas formas:

« Ativando os atalhos associados as teclas F1, ..., F4 exibidos no ecrda, com ou sem cédigo

« Acedendo ao menu de utilizador na seccdo “AtivagGes” introduzindo o cddigo PIN.

Em tais segbes, € possivel ativar o elemento individual selecionado com a tecla =, para
desativar pressionar O.

CédigoUtilizador
Op.Arm/Desarm.

Func¢ies voz

7.4.5

ATIVACOES ATIVACAO ZOMAS ATIVACAO ZOMAS
Fonas r 0
Autoarmamentos T Zona 02 E T Zona 02
cédigos ~ Zona 03 ~ Zona 03
Tabela 7.8: Atalhos para ativacoes através do teclado
Atalhos Secao menu utilizador Operagao

Menu Ativagoes

n.15

Ativacies

Acessar a segdo com lista dos elementos
disponiveis.

Menu ativagGes zonas

n.19

Zonas

Lista das zonas

Habilitagdo atendedor

n.22

Atendedor

Fungdo “Respondedor”

Habilitagdo de cddigos

n.24

C

ddigos

Lista dos cddigos

Habilitagao de chaves

n.25

Chaves

Lista das chaves

Habilitagdo temporizadores

n.26

Temporizadores

Lista dos temporizadores

Habilitagdo auto-
armamentos

Visualizacoes

n.27

Armamentos
automdticos

Auto-armamentos em partiges individuais

Através do teclado, o utilizado tem a possibilidade de visualizar o estado atual de alguns

elementos do sistema:

« 0 registo dos eventos (alarmes, avarias, armamentos, etc.) que traz a cronologia com os
quais se verificaram e foram restabelecidos os eventos

o estado do comunicador via GSM
a tensdo de alimentagdo da central, a versao do seu firmware e o0 modelo

o estado elétrico das particGes (repouso, alarme, curto, tamper) e seu estado de inibigdo
o estado de ativagdo dos temporizadores
as avarias em curso (ver "Avarias sinalizadas")

As visualizacdes podem ser alcangadas:
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« através dos atalhos associados as teclas F1, ..., F4 exibidos no ecra, com ou sem cédigo
« acedendo ao menu de utilizador na secdo “Vista” introduzindo o PIN do préoprio cédigo
A exibicdo das secgoes “Registo” é filtrada pelo utilizador em base na particao:por exemplo sao
exibidos os alarmes de zona das zonas que tenham pelo menos uma particdo em comum ao

coédigo com o qual o utilizador entrou e as particdes do teclado com o qual o utilizador esta a
operar.

pressignar as teclas & e v para percorrer a lista dos eventos, dispostos em ordem
cronologica.

Para alguns eventos, a pressdo da tecla :} permite visualizar os detalhes.

CiodigoUtilizador
Fun¢des voz

Ativacies

1sta

YISUALIZACOQES
Registo alarmes

Registo falhas

ID Evento:
H®.Evento:

1234
5678

Cidigo walido
Cidigo util.
Teclado local
18:23 0170172022

D

Tabela 7.9: Atalhos para visualizacOes através do teclado

Segao menu

Atalhos utilizador Operagao
Vista Acessar a segdo com a lista dos elementos
visualizaveis.
Visualizagdo do registo de eventos |n.28 Registo de Registo de eventos
eventos

Visualizagdo do registo de alarmes |n.29 Registo alarmes Registo alarmes

fg

Visualizagdo do registo de defeitos Registo ftalhas|Registo falhas

i

Visualizagdo do registo de Ops.Arm. /Desarm.

armamentos

n.31 Registo armamentos

iE

Menu estado GSM n.16 Estado Sol-3G|Estado do comunicador GSM

=

Visualizagdo estado instalagéo n.32 Estado
@E doSistema,
Bate|atensdo medida na bateria
Alim.|a tensdo de alimentacdo da central
AuUx|atensdo medida no terminal "AUX”
IBUS |a tensdo medida no terminal “+” do I-BUS

Visualizagdo do estado das zonas n.33 Estado zonas|Estado zonas

Visualizagdo avarias n.36 Falhas em curso|Avarias em curso

Versdo central|Aversdo do firmware e 0 modelo da central

Tabela 7.10: Visualizacdo do estado de GSM através do teclado

Estado GSM Linha Ead Vista
1 « gestor rede celular (no lado esquerdo)
[ TELECOM C G ] . e .
« 0s caracteres “--" indicam que a placa GSM esta presente na central
. aletra“C”indica que ha uma transferéncia de dados em curso
« tecnologia de rede dados (no lado direito)
o G, servigo GPRS
o 3G, servigo UMTS
o H, servico HSPA
2 Intensidade do campo GSM (valor entre 1 e 100)
| Hivel GSH 01 |
3 Crédito residual, relativo a Ultima leitura realizada (expressado na moeda local)
| Crédito 11 |
4 Presenca de falhas; se presentes é necessario aceder a secgdo “Visualizagdo Falhas”
l Sinal baixo J para ver o detalhe
Tabela 7.11: Visualizacdo estado zonas desde teclado
Estado zonas = -
Linha Eaa Vista
1 Descrigdo da zona
[ FD sala de estar
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Linha Ead Vista

2 Estado da zona (“Repouso”, “Alarme”, “Curto”, “Tamper”), e a sua ativagdo

| Standby Des-anul | (“Incluida” é possivel gerar alarmes, ou “Excluida” se ndo se podem gerar
alarmes)

3 Indicagdo que varia de acordo com o tipo de dispositivo:

| Lev,or 9on Dl | « zona via radio; nivel do sinal via radio (de 0 a 7)
« detetor de fumo, nivel do sinal via radio e de fumo presente na cdmara do
sensor, expresso em mdB/m.

4 Nivel de contaminagdo da cadmara do sensor de um detetor de fumo (%)

l Sujidade: 006% J
7.4.6 Gestdo das saidas

Através do teclado é possivel ativar/desativar manualmente as saidas para as quais o proprio
codigo esta habilitado a atuar.

As ativagOes das saidas podem ser efetuadas através do teclado de duas formas:
« Ativando os atalhos associados as teclas F1, ..., F4 exibidos no ecrda, com ou sem cédigo
« Acedendo ao menu de utilizador na seccdo “Saidas ON/OFF” inserindo o codigo PIN.

Uma vez selecionada a saida, esta pode ser ativada com a tecla m, para desativar, pressionar
a.

Se se trata de uma saida de tipo dimmer é possivel aumentar e diminuir a poténcia fornecida a
saida atraveés das teclas m e O0.

CodigoUtilizador Saidas ON/OFF Saidas ON/OFF
Ativacies il RELE M RELE
¥ista = AUX T AUX

Saidas ON/OFF

Tabela 7.12: Atalhos para ativacoes saidas através do teclado LCD

Atalhos Secao menu utilizador Operagao
Menu gest&o saidas|n.21 Saidas ON/OFF Acessar a segdo com a lista das saidas

Ativagdo saida n.5 Ativa a saida programada para o atalho

Desativagdo saida |n.6 Desativa a saida programada para o atalho

7.4.7 Alteracao da data e da hora

Os teclados dispdem de uma segdo para a programacao de data e hora da central e do formato
de visualizacao da mesma.

Através do teclado o utilizador pode atuar de duas diferentes formas:

! « Ativando o atalho de tipo “Hora/data” (atalho n©35), associado a uma das teclas F1, ...,
* F4 exibido no ecrd, com ou sem cédigo
« Acedendo ao menu de utilizador na secdo “Ajust.data/hora” inserindo o cédigo PIN.

1. Usarasteclas a e §» para selecionar o campo que deseja modificar (horas,
minutos, etc.).

2. Usar as teclas « e = para modificar o campo selecionado.

3. Pressionar a tecla OK para salvar.

7.4.8 Definicoes do teclado e do ecra

Os teclados dispdem de uma seccdo para a programagdo das carateristicas do ecrd e do
besouro da central.

Os parametros a disposicao variam conforme o modelo do teclado.
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- Brilho/Dia - intensidade da retroiluminacdo do ecra e dos LEDs das teclas ao ser
pressionada uma tecla e durante os 20 segundos seguintes, no modo “dia”.

« Brilhante noite - intensidade da retroiluminagao do ecra e dos LEDs das teclas, quando
o teclado estd em standby e no modo “noite”.

« Contraste - regulacdo preto/branco.
« Volume - intensidade do sinal acustico.
« Opgcoes de teclado:

o SemSomTempoSaida - se habilitada o sinal aclstico ndo soa durante o tempo
de saida de partigdo

o SemSomTempEntrad - se habilitada o sinal acUstico ndo soa durante o tempo
de entrada de partigao

o Som na saida T1 - se habilitada, o sinal acustico toca durante a ativacdo do
terminal T1, quando este estd programado como saida

o DesabilitarChime - se habilitada, o sinal acustico ndo soa quando é violada uma
zona de campainha

o Led ff em repouso - se habilitada, no caso de inatividade no teclado por ao
menos 40 segundos, os respectivos LEDs apagam-se.

Estas regulacbes sdo validas apenas para o teclado sobre o qual se esta a realizar a operacgdo e
permanecem memorizadas também em caso de desligamento da central.

Através do teclado o utilizador pode atuar de duas diferentes formas:

« Ativando o atalho de tipo “"Menu configuragdes do teclado” (atalho n°18), associado a
uma das teclas F1, ..., F4 exibido no ecrd, com ou sem codigo

» Acedendo ao menu de utilizador na secgao “Ajustes teclado” inserindo o cédigo PIN.
1. Selecionar com as teclas « e = e depois OK o parametro a programar.

2. Utillizar as teclas « e > para aumentar ou diminuir o valor do parametro
selecionado, ou ativar a opgao selecionada com a tecla =, para desativar
pressionar 0O.

3. Pressionar OK para salvar.

Cidigoutilizador Ajustes teclado Brilho/Dia
Saidas ON/OFF T,
Ajust.data‘hora Brilhante/noite

Contraste

Alteracao dos cédigos PIN
Para alterar o PIN do cddigo utilizador através do teclado, o utilizador pode atuar de duas
formas:

« Ativando o atalho de tipo “Alterar codigo PIN” (atalho n©34), associado a uma das teclas
F1, ..., F4 exibido no ecra, com ou sem cédigo

» Acedendo ao menu de utilizador na secgao “Alterar PIN” inserindo o cédigo PIN.
1. Selecionar com as teclas = e .« e depois OK o codigo a programar.
2. Inserir o novo PIN de 4, 5 ou 6 cifras usando as teclas O, ..., 9 e pressionar OK.

3. Inserir novamente o PIN ja inserido usando as teclas 0, ..., 9 e pressionar OK
para salvar.

Alteracao dos numeros de telefone

Para alterar os niUmeros de telefone atavés do teclado deve-se acessar o menu do utilizador na
secao “Num.telefone” inserindo o cédigo PIN.

Acede-se a uma rubrica na qual é possivel:
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1. Selecionar com as teclas = e = um dos niumeros de telefone e pressionar OK; para cada
um deles é possivel definir o numero telefénico de 20 cifras.

2. Usarasteclas @ e & para selecionar o campo a alterar e usando as teclas numéricas (1,
etc.) editar o niUmero. S3o aceitos os caracteres“,” (= pausa de 2 segundos), “*" e “#".

3. Pressionar OK para sair e salvar.

7.4.11 Conexao a uma rede LAN
A ligacdo da central e a definigdo dos parametros de rede podem ser feitas pelo utilizador
através do seu proprio menu de utilizador, introduzindo o PIN do cédigo e acedendo a secgao
“Configuragdes” e depois a secgao “Param.IP e Wi-Fi".
Esta secgdo contém as seguintes sub-secgoes:
« Redes Wi-Fi - premindo OK a central da inicio ao varrimento cujo resultado € a lista
das redes Wi-Fi disponiveis, ordenadas segundo a poténcia do sinal recebido.
Nesta altura é possivel selecionar uma rede e estabelecer a ligacdo com a tecla OK e
introduzindo, se necessario, a respetiva password.
Wi-Fi Redes Wi-Fi Redes Wi-Fi WiFi host
Sinal 90%
Pardmetros ESPERE ... WiFi de empresa
Pardmetros IP WiFi privado Lgar? OK =SIH

7.4.12

A insercdo da eventual password é possivel por meio das teclas seta e a tecla OK para a
selecdo dos caracteres que a compdem. Por meio das teclas m e O a linha da password que se
esta compondo podera ser passada para a esquerda e para a direita, respetivamente. Por fim,
navegando para baixo é possivel chegar até a escrita “Enter”; a pressao da tecla “"OK"” quando
se estd nesta posigdo ira confirmar a password digitada e fard a conexdo com a rede Wi-Fi
escolhida.

« Parametros:

o DHCP Habilitado - se habilitada, os parametros IP de ligacdo sdo obtidos
automaticamente, segundo o protocolo DHCP.

o Habilitar Wi-Fi - se habilitada, ativa o modulo Sol-WIFI para a conexdo Wi-Fi.

o Teste internet - se habilitada, a central efetua automaticamente, de 5em 5
minutos, um teste de ligagdo a internet que, em caso de conclusédo insatisfatéria,
forca uma reinicializagao da ligagdo Wi-Fi.

Ap0s selecionada a opgdo, sera ativada com a tecla “®m” e desativada com™“O”. A
tecla OK confirma a alteragao das opgoes.

« Parametros IP - seccdo para definicdo dos parametros da rede (IP address, subnet
mask, gateway, DNS, porta de comunicagdo).

1. Selecionar o parametro com as teclas « e = e premir OK.

2. Usar as teclas de seta “esquerda” e “direita” para selecionar o campo a alterar e
usando as teclas numéricas editar o nimero.
Introduzir os octetos incluindo os zeros (p/ex.: 192168001010 para
192.168.1.10).

3. Pressionar OK para sair e salvar.

Depois de ter modificado tais pardmetros, e em geral, a saida do item do menu
“Configuracbes”, a central podera reiniciar-se completamente.

Teste de conexao de rede

No préprio menu de utilizador, inserindo o PIN do préprio cédigo e acedendo a secgdo
“Configuragoes”, depois a seccdo “Teste conexdo” é possivel iniciar o teste de conectividade
Internet/Cloud.

Este teste inicia sequencialmente as seguintes verificagdes:

» Teste de conexdo a internet por meio de rede LAN/Wi-Fi
« Teste de conexao a internet por meio de comunicador GSM
« Teste de resolugdao DNS por meio de rede LAN/Wi-Fi
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Teste de resolugdo DNS por meio de comunicador GSM

Teste de conexao ao canal "Eventos” do cloud por meio da rede LAN/Wi-Fi
Teste de conexdo ao canal “"Eventos” do cloud por meio do comunicador GSM
Teste de conexado ao canal "Comandos” do cloud por meio da rede LAN/Wi-Fi
Teste de conexdo ao canal "Comandos” do cloud por meio do comunicador GSM

Durante a execucgdo do teste a primeira linha do ecrd mostra a escrita “Aguarde” enquanto a
segunda linha do ecrd mostra a descrigdo do teste atualmente em curso.

Ao ser completado cada teste, o ecra do teclado mostra na quarta linha o resultado do teste:

e um asterisco (“+") se o teste foi concluido com sucesso
» um trago (“-") se o teste falhou.

No final de todos os testes, no caso de comunicagdo com bom resultado nas duas primeiras
linhas, é mostrada a seguinte mensagem "“Teste realizado com sucesso”, de outro modo serd
indicada a escrita genérica “Erros detetados Pressionar OK”. A pressdo da tecla OK sdo listados
os testes falhados.

Configuracies
Wi-Fi

ESPERE ... Erros detetados Erros detetados

CloudEv.LAN/WIFI DHS LAN/WIFI
DHNS LAHN/WIFI

PR B3 83 £ &3 CloudEv.LAN/WIFI

7.4.13

7.4.14

Parametros dos
codigos

40

Se o conector ethernet estd desconectado ou se o comunicador GSM Sol-2G/3G/4G ndo esta
presente ou nao responde, os testes relativos a estes canais de comunicagao nao serao realizados.
Se na central esta presente um modulo Sol-LAN/S o teste relativo aos canais LAN sera inicializado
independentemente do facto que o conector ethernet esteja conectado ou ndo a uma rede.

Requisicao de extraordinario

O pedido de tempo extra através do teclado pode ser ativado de duas formas:

« Ativando o atalho de tipo “Extraordinario” (atalho n.7) associado a uma das teclas F1,
..., F4 exibido no ecrad, com ou sem cddigo

« Acedendo ao menu de utilizador na segdo “Pedido t.extra” inserindo o cédigo PIN.

Gestao dos cdédigos

No interior do menu de utilizador estd disponivel uma seccdao para a programacdo dos
parametros dos cddigos de utilizador de nivel hierarquico inferior (ver "Cddigos do usuario").

Os parametros que podem ser modicados nesta seccdo estdo disponiveis em subsecgdes
adicionais.

Aceder ao menu de utilizador na segao “Cddigos” inserindo o cédigo PIN.
1. Selecionar com as teclas = e *= e depois OK o cédigo a programar.
2. Selecionar com as teclas « e = e depois OK o parametro a programar.
3. Modificar o parametro e pressionar OK para salvar.
« Descricdo - a sequéncia de caracteres descritiva do codigo.

« ParticOes - selecdo das particbes as quais esta associado o cddigo. Para habilitar a
particdo usar a tecla H, a tecla O para desabilita-la.

« Opgoes - através das teclas B e O € possivel habilitar as opcGes para cada um dos
codigos:

o Filtro nas particoes - se esta opgdo estiver habilitada, o cédigo pode modificar
os parametros apenas de um coédigo de nivel hierdrquico inferior cujas particoes
sdo um subconjunto das particées do cédigo em programagao.

Por exemplo, um cédigo “Master” com “Filtro Partic.” e habilitado nas particGes 1,
3, 5 pode habilitar/desabilitar ou modificar o PIN de um cdédigo de “Utilizador”
pertencente as particées 1 e 5 mas ndo de um cddigo de “Utilizador” habilitado
nas particbes 1, 2 e 3.
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o AnunciarAtalho - se habilitada e se o teclado no qual o utilizador esta a operar
tem fungdes de voz, depois da validagdo do PIN sdo reproduzidas vocalmente as
descricOes dos atalhos, relativos ao codigo, configuradas nas teclas numéricas.

o Acesso remoto - se habilitada, o PIN do cédigo pode ser inserido e autorizado a
operar por telefone.
Utilizando um cddigo de telefone, serdo executadas os atalhos associados as
teclas numéricas de 0 a 9 do telefone e poderdo ser utilizadas apenas os atalhos:

Efetue armamento
Parar alarmes
Elimina chamadas
Elim. memoria
Ativacdo saida
Desativacdo saida
Escuta

Estado armado

o Ronda - se habilitada, o cédigo é do tipo “Ronda”.

o Comprimento fixo - se habilitada, através da introducdo do PIN sem premir a
tecla OK, o utilizador pode ativar ou desativar a central.

Se todas as particdes acessiveis ao utilizador estiverem desarmadas, sera gerado
o armamento das particdes, caso contrario sera gerado o seu desarmamento.

O codigo de utilizador com esta opgdo habilitada tem acesso ao seu menu apenas
se antes pressionar a tecla OK e depois inserir o seu PIN.

« Atalho Tecl.0/9 - nesta seccdo é possivel programar até 10 atalhos associados as

teclas numéricas do telefone.

Depois de autenticado o PIN, o cédigo pode ativar essos atalhos pressionando a
respetiva tecla numeérica.

A selegdo dos atalhos a associar tanto as teclas fungdo como as teclas numéricas é feita
da seguinte forma:

1. Selecionar usando as teclas « e = a tecla a qual associar o atalho e pressionar
OK.

2. Pressionar OK e selecionar da lista "Tipo” usando as teclas « e *> o0 atalho a
associar a tecla.

3. Pressionar OK para sair e salvar.

4. Se o atalho associado for "Arm/desarmar” é pedido que seja também selecionado
o cenario. Se o atalho associado for “Activar saidas” ou “Desactiv.saidas” é pedido
que seja também selecionada a saida.

Saidas associ. - nesta seccdo é possivel habilitar/desabilitar cada uma das saidas
disponiveis para serem ativadas ou desativadas manualmente pelo codigo no interior da
seccdo:

Menuutiiz, Saidas OH/OFF

1. Usar as teclas « e = para selecionar a saida desejada.

2. Pressionar as teclas m e O para habilitar/desabilitar o controlo manual da saida
por parte do cédigo.

3. Pressionar OK para sair e salvar.

Temporizadores - configuracdo do temporizador associado para filtrar a
operacionalidade do cédigo em base horaria.

Tipo - seccao na qual é possivel atribuir o nivel hierarquico ao cédigo de utilizador
selecionado.

Habilitagdes - nesta seccdo é possivel habilitar/desabilitar o acesso a cada uma das
secgBes do menu de utilizador.
O procedimento a seguir é idéntico ao que é utilizado para “Saidas associ.”.

Programacao dos temporizadores

Seccdo na qual é possivel programar todos os temporizadores aos quais o utilizador tem acesso

Para cada temporizador o utilizador pode configurar dois horarios de acendimento (*ON”) e
dois de desligamento (“"OFF”) para cada dia da semana.

Um temporizador pode ser associado a:

41



r Capitulo 7 Utilizagdo dos teclados

« uma Particao - se o temporizador estiver habilitado e na partigao estiver habilitado o
autoarmamento (ver "Ativacées"), a particdo sera armada a hora de ativacdo do
temporizador e sera desarmada a hora do restabelecimento.

« um Codigo - se o temporizador estiver habilitado, o cédigo digitado sera autorizado a
operar somente no intervalo de ativagao do temporizador.

« uma Chave - se o temporizador estiver habilitado, a chave estara autorizada a operar
somente no periodo de tempo de ativacdo do temporizador.

Para associar um temporizador a uma particdo ou a um cddigo, é necessario entrar na
respetiva seccdo do menu utilizador. A associacdo a uma chave é possivel apenas a um
instalador em fase de programacao.

1. Aceder ao menu de utilizador na secgdo “Temporizadores” inserindo o codigo PIN.
2. Selecionar com as teclas « e ©r o temporizador e pressionar OK.

3. Com as mesmas teclas, escolher o dia da semana.

4. Escolher uma ativagdo ou um restabelecimento do temporizador.

5

Configurar o horario seleccionado (expresso em horas e minutos) através das teclas g e
¢ para escolher as cifras e = e = para escolher o numero.

6. Pressionar OK para sair e salvar.

Céddigoutilizador ACTIVAR TEMPZ. TIMER 001

Tempo extra TIMER 001

Cidigos TIMER 002 Seqund-f

E possivel também programar somente a ativacdo ou somente o restabelecimento do
temporizador.

O campo que ndo desejar programar deve ser configurado como: “--",

7.4.16 Escuta do estado das particoes
O instalador deve programar o atalho “Estado armado” (atalho n°® 17) no cddigo que deve
realizar esta operacdao em uma das teclas F1, ..., F4 ou numéricos relativos ao codigo.

.!.I:': Depois de ter inserido o cddigo de utilizador, pressionar a tecla correspondente ao atalho.
Serdo reproduzidas em sequéncia a descricdo da particao e o relativo estado de armamento.

Ird reproduzir-se o estado das particbes que pertencem ao codigo.
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Capitulo 8

8.1

8.1.1

Leitores de proximidade

Uso dos leitores de proximidade e das

chaves

As centrais Sol podem gerir ainda um leitor além do leitor integrado no painel frontal.
O leitor (também chamado proxi) dispde de 4 LEDs:

« F1: Vermelho
e F2: Azul

« F3: Verde

« F4: Amarelo

De fato, o leitor esta habilitado a operar em determinadas particGes enquanto que cada chave
eletronica esta apenas habilitada a operar nas particbes do utilizador ao qual a chave foi
atribuida. Deste modo, aproximando a chave de um leitor, as particdes nas quais sera possivel
operar serdo aquelas comuns ao leitor e a chave.

Em cada um dos leitores é possivel programar até 4 diferentes atalhos, um para cada um dos

LED.

Se houver o sinal acustico, este sinaliza os tempos de entrada, tempos de saida e tempos de
pré-aviso das partigoes habilitadas no leitor (ver "Sinalizacbes do sinal acustico").

Sinalizagdes nos LED dos leitores

Os LEDs tém 2 modos de funcionamento:

« Quando nao esta presente nenhuma chave, os LEDs mostram o estado atual do atalho a
eles associado.

« Quando estd presente uma chave, os LEDs mostram ao utilizador, sequencialmente, os
atalhos disponiveis, para permitir a escolha do desejado.

Tabela 8.1: LED do leitor de chave ausente

LED Vermelho Azul Verde Amarelo
OFF Todas as partigdes do leitor estdo desarmadas.
(todos os |N&o existe memoria de alarme/tamper nestas particdes ou memarias de tamper do sistema
LEDs
desligados)
ON / OFF |Esta ativo/desativo o cenario Esta ativo/desativo o Esta ativo/desativo o Esta ativo/desativo o
(em funcdo |associado ao atalho de armamento | cenario associado ao cendrio associado ao cenario associado ao
do atalho |no LED vermelho. atalho de armamento no |atalho de armamento no |atalho de armamento no
associado) |Estd ativada/desativada a saida LED azul. LED verde. LED amarelo.
associada ao atalho de ativagdo de |Estd ativada/desativada |Esta ativada/desativada a|Esta ativada/desativada a
saida no LED vermelho. a saida associada ao saida associada ao atalho |saida associada ao atalho
Estdo presentes/ausentes falhas. atalho de ativagdo de de ativagéo de saida no |de ativagdo de saida no
saida no LED azul. LED verde. LED amarelo.
Estdo Estdo presentes/ausentes|Estdo presentes/ausentes
presentes/ausentes falhas. falhas.
falhas.
Piscar Pelo menos uma das particées do
assimétrico |leitor estd armada.
(ON: 2,3
seg.
OFF: 0,1
seg.)
Piscar lento |As partigdes do leitor estdo Esta ativo o cenario
(ON: 0,5 |desarmadas. associado ao atalho da
seg. Est4 presente uma memdria de Ultima chave lida.
OFF: 0,5 |alarme/tamper em pelo menos uma
seg.) partigdo do leitor ou meméria de

tamper do sistema.
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LED Vermelho Azul Verde Amarelo
Piscar Pelo menos uma das partigdes do
rapido leitor estad armada.
(ON: 0,15 |Esta presente uma memoria de
seg. alarme/tamper em pelo menos uma
OFF: 0,15 |particdo do leitor ou memoria de
seg.) tamper do sistema.
Tabela 8.2: LEDs do leitor com presenca de chave
LED Vermelho Azul \ Verde \ Amarelo
OFF Pedido para armar todas as partiges comuns a chave e ao leitor.
(desligado)
ON Pedido de ativagdo do atalho |Pedido de ativagdo do Pedido de ativagdo do atalho |Pedido de ativagdo do atalho
(aceso um |associado ao LED vermelho |atalho associado ao LED associado ao LED verde do |associado ao LED amarelo
s6 LED) |do leitor ou do primeiro azul do leitor ou do segundo |leitor ou do terceiro atalho |do leitor ou do quarto atalho
atalho da chave atalho da chave da chave da chave
ON Pedido da ativagdo do atalho associado a chave.
(acesos
todos os
LEDs)
Piscar Se o atalho associado ao LED |Se o atalho associado ao Se o atalho associado ao Se o atalho associado ao
rapido vermelho é um armamento, |[LED azul for um LED verde for um LED verde for um
(ON: 0,15 |uma partigéo ndo esta armamento, uma partigdo |armamento, uma particdo |armamento, uma partigdo
seg. pronta para o armamento nédo estd pronta para o néo estd pronta para o ndo esta pronta para o
OFF: 0,15 devido a zonas ndo em armamento devido a zonas |armamento devido a zonas |armamento devido a zonas
ség.’ repouso ndo em repouso ndo em repouso ndo em repouso
um sé LED)
Piscar Se o0 atalho associado a chave esta no processo de armar, uma das particdes afetadas ndo esta pronta para armar
rapido porque as zonas ndo estdao em repouso
(ON: 0,15
seg.
OFF: 0,15
seg.
todos os
LEDs)

Quando uma chave esta presente, todas as operagdes (armamento, desarmamento, etc.) serdo
aplicadas as particdes comuns ao leitor e a chave.

LED Off leitor

Se o instalador habilitou a opgao “LED Off Leitor” (ou “50131led leitOFF” nos teclados), os LEDs

dos leitores serdao sempre desligados com chave ausente (por exemplo para nao mostrar o
estado de armamento das particdes).

8.2

Chaves

O sistema Sol esta preparado para a utilizagdo de chaves eletronicas, sem contactos, que Inim
Electronics fornece em varios modelos:

« tag para leitores de proximidade
« card para leitores de proximidade
» radiocomando

Cada chave eletrdnica é Unica e é caracterizada por um numero casual que pode assumir mais
de 4 mil milhGes de valores diferentes. O instalador, em fase de programacgdo do sistema,
memoriza este nimero em central para reconhecer as chaves quando serdo usadas.

Cada uma das chaves é caracterizada dos seguintes parametros que sdo programados apenas
pelo instalador, em fungao das exigéncias do utilizador:

+ As particoes onde estd habilitada para atuar. Quando uma chave é aproximada a um
leitor, o conjunto das particdes nas quais o utilizador podera operar sera dado das
particdes comuns a chave e ao leitor ao qual foi aproximada. Quando for pressionada
uma tecla no radio-controlo, o utilizador podera operar nas particées associadas ao
réadio-controlo.

o Até 4 atalhos.

« Um temporizador, para limitar a operatividade da chave em base horaria; uma chave a
qual esta associado um temporizador nao sera aceitada fora dos periodos temporais
programados no temporizador.

« Aopcdo “ronda”; uma chave com opgao ronda € destinada ao pessoal de institutos de
vigilancia para o servico de ronda. Este tipo de chave ndo permite, evidentemente, de
escolher qualquer “Tipo de armamento”. Quando uma chave com este atributo for
reconhecida, a central realiza as seguintes operagoes:

a4
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o Desarma as particdes comuns a chave e ao leitor.
o Ativa, para essas particdes, os relativos tempos de ronda.

o Quando nas particdes termina o tempo de ronda, rearma as partigdes nas
modalidades nas quais estavam no momento de desarmamento da ronda.
Se, durante o tempo de ronda, a chave for ativada junto ao leitor (pois pode
acontecer que o percurso de ronda termine antecipadamente), os tempos de
ronda terminardo imediatamente e as partigdes irdo rearmar-se
consequentemente.

« A opcdao Manutengao; uma chave com a opgdo manutengao reconhecida pela central,
desativa imediatamente as saidas associadas a eventos de alarme e tamper de zona e
particao (nas particdes comuns a leitores e chave). Esta chave pode, de qualquer modo,
seleccionar os atalhos disponiveis no leitor e na chave.

8.3 Radiocomandos

Os radiocomandos gerem 4 teclas cujas funcionalidades sdo programaveis na unidade central.

Para cada tecla é possivel associar um atalho de central, que pode ser ativado com a pressao
da tecla e um bipe do besouro.

Sinalizagbes O radiocomando dispde de 5 LEDs, dos quais 4 estdo associados as teclas e um LED de
confirmacdo. Através destes LED e um sinal acustico o radiocomando é capaz de avisar o
utilizador do resultado da operacdao pedida, gragas a comunicacdo bidirecional com o
transmissor-recetor:

Tabela 8.3: Sinalizag6es do radiocomando

Teda LED1 | LED2 LED3 LED4 | Sinalizacio através do besouro Operagio
F1 1 piscar bip Activagdo atalho 1
F2 1 piscar bip Activagdo atalho 2
F3 1 piscar bip Activagdo atalho 3
F4 1 piscar bip Activagdo atalho 4
F2+F3 1 piscar| 1 piscar bip Bloqueio/Desbloqueio radio-controlo
F3+F4 1 piscar 1 piscar bip Apreensdo
Qualquer 3 piscadas | 3 piscadas Radio-controlo bloqueado

Quando ndo se acende o LED correspondente a tecla premida, com uma realizagdo regular da
operagdo solicitada, indica uma sinalizagao por parte do radiocomando de bateria em fase de
esgotamento.

Recomenda-se que a bateria seja substituida antes de ficar totalmente descarregada.

Tabela 8.4: Sinalizag6es da central no radio-controlo

Resposta da central LED de confirmacao - verde | LED de confirmacao - vermelho | Sinalizagdo de buzzer
Comando ndo recebido 1 piscar
Operagdo ndo executada 4 piscar bop
Operacdo realizada 3 intermiténcias bip longo
8.4 Operacoes através de leitores e chaves
8.4.1 Gestado dos alarmes

As operagoes que o utilizador pode efetuar em caso de alarmes e tamper através dos leitores
de proximidade sa@o devidas a uma oportuna programacgdo dos atalhos associados as mesmas.

Aproximar uma chave valida ao leitor e selecionar o LED ou a descrigdo relativas a um atalho
de tipo:

« “Parar alarmes” (atalho n©°2)
» “Elimina chamadas” (atalho n°3)
o “Elimina memoria” (atalho n°4).

8.4.2 Armamentos e cenarios

Através do leitor é possivel ativar os cendrios programados para os atalhos associados:
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Aproximar uma chave valida ao leitor e selecionar o LED ou a descrigao relativos a um atalho
de tipo "Arm/desarmar.” (atalho n.1) que aplicara o cenario para ela programado.

Gestdo das saidas

As ativacOes ou desativacdes das saidas através dos leitores de proximidade sdo devidas a uma
oportuna programacao dos atalhos associados as mesmas.

Aproximar uma chave valida ao leitor e selecionar o LED ou a descrigdo relativas a um atalho
de tipo:

 “Ativagdo saida” (atalho n°5)
» “Desativagao saida” (atalho n°6).

Requisicdo de extraordinario

O pedido de tempo extra através dos leitores de proximidade é possivel através de um dos
atalhos associados oportunamente programado.

Aproximar uma chave valida ao leitor e selecionar o LED ou a descrigao relativas a um atalho
de tipo “Tempo extra” (atalho n97).

Operagoes através de radiocomandos

Pressionar no radiocomando a tecla a qual estd associado o atalho relativo a operacao
solicitada e verificar o resultado da operagao, como descrito em "Radiocomandos".
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9.1 Uso dos telefonemas

Capitulo 9

9.1

9.1.1

9.1.2

9.2

9.2.1

Uso do telefone

Uso dos telefonemas

Telefonemas da central ao utilizador

O instalador concorda com os utilizadores os eventos em relagdo aos quais a central deve
realizar chamadas de voz. Quando se verifica um destes eventos a central realiza as chamadas
vocais para os numeros programados através dos quais os utilizadores ouvem a sequéncia das
mensagens programadas.

Enquanto ouve o utilizador pode:

« pressionando a tecla “*” do teclado do telefone pode passar a mensagem seguinte
eventualmente em espera, ou, se ndo houverem mais mensagens, terminar a chamada
com resultado positivo.

« inserindo o PIN no teclado do telefone seguido pela tecla “"#”, aceder aos atalhos
programados para o cddigo; a central reproduz uma guia de voz que associa as teclas
telefdénicas aos atalhos disponiveis. Ativa-se o atalho desejado pressionando a tecla
indicada pela guia de voz.

Telefonemas do utilizador para a central
Se na central estiver ativada a fungao “Atendedor” (ver "Ativagbes") o utilizador pode chamar a
central utilizando qualquer telefone para emitir comandos e fazer a reproducao do ambiente.

1. Telefonar para a central.

2. A central responde depois de ter reconhecido o nimero de toques predefinido e
reproduz a mensagem “Digitar cédigo seguido por #”.

3. Inserir o PIN e pressionar “#".

4. A central reproduz um guia de voz que associa as teclas telefénicas aos atalhos
disponiveis.

5. Ativar o atalho desejado pressionando a tecla indicada pela guia de voz.

Se a central estiver equipada com comunicador GSM, também é possivel emitir comandos para
a central telefonando para o nimero do cartdo SIM inserido no dispositivo. Se previsto pela
programacdo, o utilizador recebe um SMS ou um toque do comunicador GSM a titulo de
confirmacao da execugdo do comando.

Uso das mensagens SMS

SMS da central ao utilizador

Se a central Sol estiver equipada com comunicador GSM, o utilizador pode receber mensagens
SMS a assinalar eventos.

Quando um evento para o qual o instalador tenha programado uma adequada programacao se
verificar ou restabelecer, a central envia um SMS de notificagao aos numeros programados.
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SMS do utilizador para a central

Se a central Sol estiver equipada com comunicador GSM, o utilizador pode emitir comandos
para a central através de uma mensagem SMS enviada para o numero do cartdo SIM inserido
no dispositivo.

A mensagem SMS de comando deve ser composto com a seguinte formatagao:
<XXXXXX> <Texto SMS>
onde:

o <xxxxxx> € o PIN de um cédigo de utilizador da central
o Depois do PIN é necessario adicionar um espaco vazio

o <Texto SMS> é a identificacdo do comando; este parametro deve ser fornecido pelo
instalador ao utilizador.

Se previsto pela programacao, o utilizador recebe um SMS ou um toque do comunicador GSM a
titulo de confirmacgado da execugdo do comando.

Por padrao sao definidos cinco comandos que podem ser modificados pelo instalador:

« “CREDIT” para solicitar o crédito existente no cartdo SIM inserido no GSM; o utilizador
recebe uma mensagem SMS de resposta contendo o valor do saldo residual.

« “"STATUS" para solicitacao do estado do GSM; utilizador recebe uma mensagem SMS de
resposta contendo:

o nome do dispositivo com a revisao do firmware
o nome do gestor de rede GSM

o nivel do sinal GSM

o estado de tamper do dispositivo

o estado do BUS

o saldo restante

cenario ativo (se houver)

« “EXC” (ou“ESC"), para inibir as zonas de central

O O O O O O O

« “INC", para a ativagdo de zonas da central

Para os ultimos dois comandos o texto da mensagem deve ser:
<xxxxxx> EXC <descricao da zona>
onde:

o <xxxxxx> € o PIN de um cddigo de utilizador da central, seguido por um espaco vazio
o “EXC” (ou“ESC” ou “INC") é o comando a realizar na zona, seguido por um espaco

o <descricdo da zona> é o nome da zona que se deseja desativar ou ativar

Operacoes desde o telefone

Gestao dos alarmes

As operagbes que podem ser efetuadas através do telefone em caso de alarmes e sabotagens
sao:

« Parar alarmes
o Elimina cha,madas
¢ Elim. memoria

Introduzir o PIN de um cdédigo habilitado no telefone seguido por “#” e pressionar a tecla (de

"0” a "9"”) que o instalador programou para ativar o atalho tipo “Parar alarmes” (atalho n°2),
“Elim.fila chamad” (atalho n°3), “Elim.mem.alarme” (atalho n°4).

Armamentos e cenarios

Inserir o PIN de um cdédigo habilitado no telefone e pressionar a tecla “#”. Pressionar a tecla
numeérica (de “0” a “9") que foi programada para ativar um atalho de tipo “Arm/desarmar.”
(macro n.1) (atalho n.1) que aplicara o cenario para ele programado.
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9.3.3

9.3.4

9.3.5

9.3.6

Ativacgao das saidas

Inserir o PIN de um cédigo habilitado no telefone seguido de “#" e pressionar a tecla (de "0” a
“9") que o instalador programou para ativar o atalho tipo:

+ “Ativagdo saida” (atalho n°5)
 “Desativagdo saida” (atalho n°6)
« “Ativa cenario das saidas” (atalho n°23)

Requisicdao de extraordinario

Inserir o PIN de um cddigo habilitado no telefone seguido de “#” e pressionar a tecla (de “"0” a
“9") que o instalador programou para ativar o atalho tipo “Tempo extra” (atalho n°7).

Escuta

Inserir o PIN de um cédigo habilitado no telefone seguido de “#" e pressionar a tecla (de "0” a
“9") que o instalador programou para ativar o atalho tipo “Escuta” (atalho n°10).

A central ird abrir o canal de reproducdo de ambiente entre o utilizador ao telefone e a propria
central.

Pressionando, por sua vez, a tecla “*”, a reproducao de ambiente é interrompida e a central ird
reproduzir novamente o guia de voz dos atalhos programados nas teclas numéricas.

Escuta do estado das particoes

Inserir o PIN de um cédigo habilitado no telefone seguido de “#” e pressionar a tecla (de “"0” a
“9") que o instalador programou para ativar o atalho tipo “Estado particdes” (atalho n® 17).

A central ird reproduzir sequencialmente a descricdo da particdo e o relativo estado de
insergdo; isto para cada uma das particdes as quais pertence o cddigo.

Pressionando a tecla “*"” regressa-se ao menu principal no qual serdo reproduzidas todas as
mensagens relativas aos atalhos disponiveis para o cdédigo autenticado.
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Glossario

Acdo telefonica

E o0 conjunto de chamadas em fila para a ativag&o ou restabelecimento de um evento.

Alarme

Reconhecimento de um evento de intrusdo ndo autorizado. Mais em geral é uma condigdo de ativagdo de um sensor.

Alarme de zona

A condigdo que gera um alarme de zona, considerando que esta mesma zona pode pertencer a mais particdes, é a seguinte:a zona
deve ser violada e todas a partigdes as quais pertence podem ser conectadas.

Um alarme de zona pode ativar sinalizagdes acusticas (sirene), sinalizagdes luminosas (LEDs instalados nos teclados e leitores) e pode
efetuar uma ou mais chamadas vocais e digitais. O evento de alarme de zona gera automaticamente também os eventos de alarme de
partigdo para todas as partigdes as quais a zona pertence.

Uma zona violada ndo gera alarmes nos seguintes casos:
. azona pertence a mais partigdes e uma delas estd desconectada
. azona estd inibida
. azona estd em teste (serd efetuada somente a registagdo do evento)

. azona é“interna” e uma das partigdes as quais pertence estd ativada na modalidade parcial ou instantanea.

Area

Espaco a proteger.
Geralmente identificar o espago total da instalagdo do sistema anti-intrusdo. Por exemplo um apartamento ou um edificio.

Armamento/Desarmamento

Operagdo realizada pelo utilizador em uma ou mais particdes. Mais em geral, indica também o estado das particdes. Quando uma
partigdo esta inserida, geralmente as zonas pertencente a ela estao habilitadas para gerar alarmes. Quando uma partigao esta
desarmada, as zonas pertencente a ela estdo habilitadas para gerar alarmes. Tamper sdo geradas também em partigdes desarmadas.

Armamentos automaticos

Fung&o que pode ser habilitada ou desabilitada pelo utilizador de cada uma das partigdes.

Se em uma partigdo o autoarmamento estd habilitado e se a essa partigdo estd associado um temporizador, entdo a partigdo sera
armada/desarmada automaticamente em conformidade com os horarios de ON/OFF configurados no temporizador.

Atalhos Os atalhos sdo fungBes da central que, com uma Unica ativagéo efetuam determinadas operagdes que, de outro modo, necessitariam
de uma série de ativagdes.
Podem ser ativados pelo utilizador (nos teclados, nos cddigos digitados no teclado ou remotamente via telefone, nos leitores, nas
chaves) ou pela ocorréncia (ativagdo) de um evento.
Os atalhos que podem ser ativados pelo utilizador permitem aceder rapidamente a posigdes no menu de utilizador ou a operagdes que,
normalmente, pode ser alcangadas depois de varios passos navegando no interior do menu de utilizador.

Atendedor A fungdo “atendedor”, se habilitada pelo utilizador, permite a central de atender uma chamada em chegada:depois de um nimero de
toques predefinido, a central ocupa a linha telefénica e reproduz uma mensagem de voz.
Durante a reprodugdo da mensagem quem estiver a telefonar pode inserir o PIN de um cédigo de utilizador e aceder as fungdes as
quais esta habilitado.

Avaria Condigdo de mau funcionamento de algumas partes do sistema.

Algumas falhas podem causar uma grave deterioragdo do desempenho do sistema. Falhas tipicas sdo a falta de tenséo de rede
(230V~), a falta da linha telefénica, a bateria descarregada.

Bateria de reserva

E a fonte de alimentagso elétrica de reserva do sistema que intervém em caso de falta da fonte de alimentag&o principal.

Trata-se de uma bateria de chumbo sigilada de 12V. O modelo de central determina a dimensdo maxima da bateria e, deste modo, a
sua capacidade de armazenar energia. As baterias sdo mantidas constantemente carregadas e eficientes pela central e pela fonte de
alimentagdo primaria.

Caixa de voz

Se estiver instalada a SmartLogos30M, para cada teclado com fungdes vocais presente na configuragéo do sistema sera possivel gravar
uma mensagem de voz através do teclado. O utilizador pode gravar, ouvir, eliminar esta mensagem conforme desejarem e quantas
vezes quiserem.

Camara IP

Uma camara é um dispositivo eletrénico para a aquisicdo de imagens bidimensionais em sequéncia. E parte de um sistema de
televigilancia supervisionado por uma central anti-intrusédo.

A camara IP (ou “webcam”) envia as imagens recolhidas para um enderego URL, para a visdo direta ou a gravagdo de imagens ou
video.

A central Inim Electronics gere os seguintes tipos de camaras IP:

e camaras com visdo estatica

e camaras com protocolo Onvif, que permitem uma interagdo com o utilizador gragas a controlos remotos do objetivo (ZTL) e perfis
audio/video pré-configurados por programagao.
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Cancelamento das memorias
de alarme/o tamper/defeitos

Acdo explicita requisitada pelo usudrio para terminar a sinalizagdo nos LEDs vermelho e amarelo dos teclados e leitores dos seguintes
eventos:

. alarme de zona

« tamper do terminal

« abertura ou remogdo da central

. tamper dos periféricos (teclados, expansdes, leitores)

. desaparecimento dos periféricos (teclados, expansdes, leitores)
« chave falsa

« avarias em curso

« memoria de avarias

Quando um usuario efetuar o cancelamento das memdrias, as visualizagdes nos LEDs dos teclados e leitores é terminada.

Se forem ativas as configuragdes para a compatibilidade com a norma 50131, os teclados podem requisitar um outro codigo com
acesso de nivel 3 (codigo do instalador) para o cancelamento das memdrias de avarias.

Cenario

Configuragao das modalidades de armamento pedidas para cada uma das partigdes do sistema.
As centrais possuem varios cendrios programaveis pelo instalador em fungdo das exigéncias do utilizador.

Cenarios das saidas

Configuragdo das modalidades de ativagdo de varias saidas simultaneamente.

Para cada saida é possivel configurar o estado digital (on - off) ou entdo o estado analdgico (1 - 100, para as saidas de tipo dimmer e
saidas analdgicas das expansoes).

Chave

Dispositivo portatil (cartdo ou tag) fornecido ao utilizador para a gest&o do sistema de alarme.

A chave deve ser aproximada aos leitores para ser identificada e, em seguida, dar ao utilizador a possibilidade de escolher a operagao
desejada.

Cada chave é caracterizada por:

« Um cédigo numérico tnico de 4 mil milhdes de combinagdes.
e Uma descrigdo para a identificagdo (normalmente com um nome, por exemplo “chave do Carlos”) do titular da chave.

« O conjunto das partigdes de pertenga para autorizar a chave a operar apenas nas partigdes a ela atribuidas (por exemplo para
armar e desarmar).

e Um conjunto de parémetros adicionais para habilitar seletivamente a chave apenas para as fungdes a ela atribuidas (por exemplo,
uma chave pode ativar ou desativar uma saida mas pode ser usada apenas em um determinado periodo do dia).

Ciclos de alarme

Parametro geralmente associado & zona. E um niimero que determina a quantidade de eventos de alarme que uma zona pode gerar
até que suas partigdes sejam desconectadas. Este niUmero é zerado quando as partigées forem conectadas novamente e
restabelecidas.

Se uma zona pode gerar infinitos eventos de alarme, a zona sera definida como “repetitiva”.

Cloud

O Cloud é um servigo que fornece um espaco de arquivagdo de dados (“Cloud storage”) acessivel em qualquer momento e lugar,
utilizando qualquer conexdo internet. Estes dados, em seguida, sdo compartilhados em rede, junto aos recursos para elabora-los
(“cloud computing”) com todos os usuarios que tenham um acesso validado.

O fornecedor do Cloud garante portanto ao usudrio tanto os recursos para a elaboragdo e a modificagdo dos dados, quanto a
sincronizagdo dos dados que podem ser acessiveis e modificaveis por varios usuarios sem o perigo de perder dados.

Cédigo

Identificagdo pessoal constituido por um PIN de 4, 5 ou 6 cifras numéricas associado a uma pessoa para a gestdo, por varias razdes, do
sistema de seguranca.

A cada um dos cddigos é possivel associar autorizages e/ou habilitagdes para o acesso as varias fungdes do sistema.
Os principais tipos de cddigo sdo:

« Cddigo do instalador: associado ao instalador do sistema de seguranga

o Cbdigo de utilizador: associado ao utilizador final do sistema de seguranca

Cédigo de utilizador

O cédigo do utilizador é caracterizado por:

e« Um PIN (de 4, 5 ou 6 cifras) necessario para ser reconhecido pelo sistema.
e Uma descrigdo para a identificagdo (normalmente com um nome, por exemplo “Bianchi Paolo”) do titular da chave.

« O conjunto das partigdes de pertenga para autorizar o cddigo a operar apenas nas partigdes a ele atribuidas (por exemplo para
armar e desarmar).

« Um conjunto de parémetros adicionais para habilitar seletivamente o codigo apenas para as fungdes a ele atribuidas (por exemplo
um cédigo pode estar habilitado para permitir consultar o registo dos eventos mas ndo para permitir alterar a data e a hora).

e Um nivel hierarquico para a modificagdo dos parametros de cddigos de nivel hierarquico inferior:
o Utilizador (mais baixo)

o Gerente

o Master

Cédigo do instalador

O codigo do instalador é, geralmente, caracterizado pelo PIN (de 4, 5 ou 6 cifras numéricas) e através dele o instalador, digitando-o em
um teclado ou configurando-o no software e com todas as partigdes desarmadas, tem acesso ao menu de programagdo para controlar
e modificar todos os parametros do sistema.

Em relagdo a norma EN 50131 com grau 3 de seguranga, o codigo do instalador coincide com o cddigo de acesso nivel 3.

Comunicador GSM

Dispositivo que permite a uma central telefénica de realizar chamadas telefdnicas na rede GSM e permite ao utilizador de interagir com
a central através de SMS e chamadas telefénicas.

Contacto magnético

O contacto magnético genérico é um detetor/sensor baseado em um iman que, colocado junto ao préprio detetor, causa o fechamento
mecanico de um contacto elétrico.

Dados de fabrica

E 0 conjunto de pardmetros de funcionamento da central programados pelo fabricante na saida do produto da fabrica. Trata-se de pré-
configuragdes que tém como objetivo limitar a intervengdo do instalador no momento da realizagdo de um novo sistema.

Em caso de necessidade, o instalador pode retornar a condigdo “Dados de fabrica”.

Detetor de fumo

Um detetor 6tico de fumo é um dispositivo com uma cdmara de amostragem baseada no efeito da difusdo da luz (efeito Tyndall) capaz
de detetar a presenca de alguns produtos da combust&o e portanto o aparecimento de fontes de incéndio.

O detetor, que em condigBes de stand-by tem um baixo consumo, em caso de alarme aumenta a corrente absorvida sinalizando deste
modo o perigo a central de controlo.
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Dimmer

Fung&o de determinados terminais configurados como “saida” que, se ativada através de uma oportuna agéo, permite regular a
poténcia fornecida a carga ligada (por exemplo uma lampada) diante da ocorréncia de eventos.

Discador telefénico de voz

Dispositivo opcional que permite a central de enviar mensagens de voz através de chamadas telefonicas.
Nas centrais Inim Electronics o discador telefénico é constituido pela placa SmartLogos30M a instalar na central.

Discador telefénico digital

Dispositivo que permite a central de enviar, através de chamadas telefénicas, dados codificados de acordo com adequados protocolos
as centrais de televigildncia equipadas com adequados recetores.

Nas centrais Sol o comunicador digital € um opcional.

Domaética

E a unido de tecnologias, dispositivos e servigos destinados a melhorar a qualidade de vida nas casas e, mais em geral, nos ambientes
antropizados. Esta area extremamente interdisciplinar requer a contribuigdo de varias tecnologias e competéncias, entre as quais o
design, informatica, engenharia eletronica.

Dispositivos e/ou modulos dométicos tém frequentemente elementos de contacto com sistemas anti-intrusdo pois podem ser
distribuidos em ambientes residenciais, como ocorre para os periféricos anti-intrusdo e, portanto, podem ser facilmente integrados.
Mddulos domdticos tipicos sdo os medidores de qualidade do ar, medidores de energia elétrica, atuadores de persianas motorizadas,
medidores da velocidade do vento.

Estacdo de alimentagédo

A estagdo de alimentagdo é um dispositivo de alimentagdo para alimentar cargas e recarregar uma bateria de chumbo.

Tem um mddulo de alimentagdo switching capaz de gerar uma tensdo nominal de 12V, posicionado em uma caixa metdlica que pode
conter também as baterias em recarga. MARIO

Evento Estado operativo reconhecido pela central.
Por exemplo: o alarme de um sensor, a falta de tens&o da rede (230V~), a falha de um fusivel, o reconhecimento de um cédigo de
utilizador, etc, sdo eventos reconhecidos pela central.
Cada evento é caracterizado por uma ativagdo (quando o evento se verifica) e por um restabelecimento (quando o evento termina).
Para cada um dos eventos é possivel programar, tanto na ativagdo do evento como no seu restabelecimento, as seguintes agdes:
. ativagdo de uma ou mais saidas
. ativagdo de um cenario das saidas
. envio de um ou mais e-mails
« envio de um ou mais notificagdes push
. envio de um ou mais SMS
« ativagdo de uma ou mais chamadas de voz
« ativagdo de uma ou mais chamadas digitais
« ativagao de atalho fungdes
Expansdao Dispositivo utilizado para aumentar o nimero de terminais (zonas e saidas) e/ou para alcangar as partes fisicamente mais distantes da

central. As expansdes estdo ligadas a central através do IBUS.

Fila de chamadas

Eo conjunto de chamadas que a central deve realizar apds as agdes telefonicas.
A fila de chamadas pode ser eliminada por um utilizador habilitado.

Fonte de alimentagdo
primaria.

E a fonte de alimentagédo elétrica principal do sistema e, tipicamente, é constituida pela tensdo de rede a 230V~ 50 Hz (115V~ 60Hz
em alguns estados).

E ligada ao transformador ou & fonte de alimentacdo switchintg (em func&o do modelo de central) que fazem a reduco e a regulagio
da tensdo de alimentagdo do sistema e mantém carregada a bateria de reserva.

I-BUS

Linha de comunicagéo digital de alta velocidade proprietaria bidirecional de 4 condutores utilizada para ligar a central os seus
periféricos (teclados, leitores, expansdes, etc.).

0 4 condutores, claramente identificaveis nas suas placas das centrais e das suas expansdes sdo:
« +”alimentagdo 12 Volt
. D”dados
S” dados

“-" referéncia de massa

Inibicdo - Desativagdo de
zona

Uma zona, se desativada (excluida), ndo gera alarmes. A ativagdo/desativagdo de uma zona pode ser efetuada manualmente por um
usuario ou automaticamente pela central quando a partigao atribuir “exclusdo automatica” e ocorrerem as condigdes necessarias para
a auto-inibigdo (consultar atributos de zona - exclusdo automatica).

Isolador Os isoladores sdo periféricos que permitem aumentar a extenséo e a integridade funcional do BUS.
As fungdes que desenvolve sdo:
« Isolamento galvanico de todo o BUS entre entrada e saida.
« Regeneragdo dos sinais de comunicagdo.
o Detegdo de anomalias de funcionamento em diregdo a ramificagdo de saida.
Leitor Dispositivo de comando para a gestdo do sistema de anti-intrusdo por parte dos utilizadores. Os leitores estdo ligados a central através
do BUS.
O leitor (normalmente posicionado junto aos pontos de entrada/saida do local) é semelhante a uma fechadura mecanica:apenas quem
tem a chave adequada pode abrir e fechar. No entanto, ao contrario da fechadura mecanica, o leitor permite reconhecer muitas chaves
eletronicas, cada uma das quais caracterizada por parametros pessoais. De facto, o leitor esta habilitado a operar em determinadas
partigdes enquanto que cada chave eletrdnica estd apenas habilitada a operar nas partigdes do utilizador ao qual a chave foi atribuida.
Deste modo, aproximando a chave de um leitor, as partigdes nas quais sera possivel operar serdo aquelas comuns ao leitor e a chave.
Através dos leitores, cada usudrio pode conectar/desconectar as partigdes comuns ao leitor e a chave e pode também ativar o atalho
(consultar “Atalho”). Os utilizadores sédo identificaveis pela chave que deve ser aproximada ao leitor para que este possa ler o seu
conteudo e autorizar as operagdes. O leitor esta mais limitado em relagdo aos teclados, mas € muito rapido e comodo para as
operagdes diarias mais comuns (armamentos e desarmamentos).
Manutencgao A central é colocada no estado de “Manuteng&o” quando o instalador deve efetuar operagdes de manutengdo no sistema para evitar a

ativagdo das saidas referenciadas por eventos de alarme e o tamper.

Além disso é necessario colocar a central em “Manutengdo” quando desejar configurar os enderegos de teclados e leitores. As outras
funcionalidades da central sdo conservadas (armamentos/desarmamentos, eventos, chamadas, etc.).
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Apéndice A Glossario

Memoria de alarme/tamper

Quando se verifica um evento de:

« alarme de zona

« tamper do terminal

« abertura ou remogdo da central

« tamper dos periféricos (teclados, expansdes, leitores)

« desaparecimento dos periféricos (teclados, expansdes, leitores)

« chave falsa
a central ird exibir nos LEDs vermelhos de teclados e leitores que um destes eventos foi verificado e a exibigdo ird continuar mesmo
quando todos os eventos citados estejam terminados (memdrias de alarme) com a fung&o de colocar evidéncia ao utilizador que um ou

mais destes eventos ocorreu durante a sua auséncia. O final da exibigdo deve, portanto, ser explicitamente pedido pelo utilizador (ver
eliminagdo de memorias).

Menu de utilizador

Lista das fungdes disponiveis ao utilizador depois da autenticagéo do acesso do cddigo em um teclado.

Menu instalador

Lista dos assuntos e dos respetivos parametros de funcionamento da central acessiveis pelo teclado.

Navegando no interior deste menu, o instalador pode modificar, controlar e verificar quase todos os parametros. O acesso ao menu do
instalador pode ser realizado através de um teclado, desde que todas as partigées da central estejam desarmadas, inserindo o PIN do
instalador.

Modo de
armamento/desarmamento
de particao

S&o os estados das partigdes pedidas pelo utilizador.
Os pedidos realizados pelo utilizador podem ser:
« Desarmamento, pedido a partigdo que esta assuma o estado de “desarmada”. Neste estado nenhuma zona pertencente a
partigdo pode gerar alarmes.

« Modo de armamento total, pedido a partigdo que esta assuma o estado de “armada em modalidade total”. Neste estado todas
as zonas que pertencem a partigdo sdo habilitadas a gerar alarmes.

« Modo de armamento parcial, pedido a partigdo que esta assuma o estado de “armada em modalidade parcial”. Neste estado
todas as zonas que pertencem a particdo, com excegdo das zonas internas, séo habilitadas a gerar alarmes.

« Modo de armamento instantaneo, pedido a partigdo que esta assuma o estado de “armada em modalidade instanténea”.
Neste estado todas as zonas que pertencem a particdo, com excegdo das zonas internas, sdo habilitadas a gerar alarmes e é
anulado o tempo de entrada.

e Nulo, pedido a partigdo para ndo alterar o seu estado.

Péanico

Sinalizag&o que pode ser associada a um estado de emergéncia percebido pelo utilizador e sinalizado a central anti-intrusdo
pressionando um botdo ou a ativagdo de um atalho.

Tal sinalizagdo gera um evento que ativa as saidas e as chamadas programadas, mais tais sinalizagdes n&o ativam os LEDs vermelhos
nos teclados e leitores nem s&o exibidas nos ecrés dos teclados.

Particao

Conjunto, agrupamento de uma ou mais zonas.

Uma partigdo identifica um conjunto de zonas que pertencem a mesma porgdo espacial e/ou légica. Por exemplo, uma partigdo pode
conter todas as zonas que protegem o primeiro piso de uma habitagdo (agrupamento espacial) ou entdo conter todas as zonas que
protegem os portdes de acesso a um edificio (agrupamento 1dgico).

Periférico

Dispositivo que pode ser ligado a central através do I-BUS.
As centrais Inim Electronics gerem os seguintes periféricos:
. Teclados

« Leitores de proximidade

« Expansoes

« Transmissores-receptores
« Sirenes

« Comunicadores GSM

« Isoladores

A estes dispositivos acrescentam-se os seguintes dispositivos via radio, reconhecidos pela central como periféricos:
« Teclados

« Sirene

Registo de eventos (ou
memoéria de eventos ou log)

Porgdo de memoria ndo volatil na qual a central regista, em ordem cronoldgica, todos os eventos reconhecidos, indicando:

« adescrigdo do evento e se se trata de um novo evento ou uma repetigdo.
« identificagdo sobre quem/o que causou o evento
« identificagdo sobre onde se verificou o evento

« data e hora do evento

O registo pode ser consultado pelo utilizador e pelo instalador.

Os eventos relacionados com as particdes (alarmes de zona, alarmes de partigdo, armamentos, reconhecimento de cddigos e chaves,
etc.) sdo visiveis para os utilizadores cujo o codigo tenha pelo menos uma partigdo em comum com o assunto do evento.

Por exemplo, se um utilizador pedir de inserir algumas partigdes de um teclado, o registo de eventos indicara:

o descrigdo do evento “Pedido de armamento”
« descrigdo do codigo e descrigdo das particdes nas quais foi pedido o armamento
« descrigdo do teclado no qual o cédigo foi instalado

« data e hora do pedido

Ronda Vigilancia periddica realizada por pessoal autorizado através da inspegdo das partigdes do local.
O pessoal autorizado a ronda pode desconectar as partigdes por um determinado periodo (que pode ser programado para cada
partigdo). Apos terminar este intervalo de tempo, as partigdes serdo conectadas automaticamente nas mesmas modalidades
anteriores a ronda. O pessoal que efetuar a ronda possui um cédigo ou uma chave com a atribuigdo “Ronda”.
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Saida

Ponto de saida elétrico para a ativagdo/desativagéo (por parte da Central) de um dispositivo de sinalizagédo ou acionamento
consequente do reconhecimento de eventos.

O terminal ao qual esta conectado o dispositivo a ativar deve ser programado como “saida”.

Geralmente a uma saida esta conectado um dispositivo acustico e ou luminoso utilizado para a sinalizagdo de intrusGes mas pode ser
utilizado também para objetivos diversos:acendimento de luzes, abertura de um portdo ou porta.

Supervisao

Em um sistema via radio o tempo de supervisdo é o intervalo de tempo dentro do qual na central deve ser recebido pelo menos uma
vez um sinal de sobrevivéncia de todos os dispositivos via radio (tipicamente apenas os sensores via radio que tém posigdes fixas).
Passado este tempo, os dispositivos que ndo foram detetados sdo declarados desaparecidos e é gerado um evento de falha.

Tamper (ou alteragao)

Reconhecimento de uma condigéo de grave deficiéncia das caracteristicas funcionais do dispositivo violado.

O reconhecimento do tamper pode ser detetado pelos sensores ligados as zonas, nos teclados, nos leitores, na expansdo, na central.
Geralmente trata-se de eventos de acesso nao autorizado aos dispositivos descritos como, por exemplo, a abertura da tampa de um
teclado.

Teclado

Dispositivo de comando para a gestdo do sistema de anti-intrusdo por parte dos utilizadores. Os teclados estdo ligados a central
através do I-BUS.

Através do teclado, cada um dos utilizadores pode gerir a parte do sistema constituida pelas partigdes do teclado comuns as partigdes
do cddigo do utilizador. E possivel portanto realizar armamentos/desarmamentos de partigbes, controlar o estado das zonas,
interromper as sinalizagdes acusticas/luminosas, etc.

Telesservigo

Servigo fornecido pelo instalador e concordado com o utilizador através do qual o instalador pode ligar-se a central através de uma
chamada telefénica, uma conexdo GPRS ou internet para controlar e modificar os dados de programacao da central.

Televigilancia

Servigo oferecido por empresas privadas para a vigilancia de locais protegidos com sistemas equipados com comunicador digital ou
discador telefénico.

As centrais de televigilancia recebem os sinais dos sistemas de seguranga através de chamadas telefonicas e realizando as agbes
concordadas com o proprietario do sistema de seguranga.

Tempo de entrada (ou atraso
de entrada)

Expressado em minutos ou segundos, é o intervalo de tempo permitido para desarmar uma partigdo armada, depois de ter tido acesso
a p "propria partigdo, antes que seja gerado um alarme.

Cada uma das partigdo tem o seu tempo de entrada.

Tempo de pré-aviso

Expressado em minutos, é o intervalo que antecede um autoarmamento de partigdo.

Por exemplo, configurando para uma partigdo um tempo de pré-aviso de 5 minutos e supondo que para aquela partigdo esteja
programado um autoarmamento as 10:30, os teclados e os leitores pertencentes aquela particdo irdo comegar a soar o tempo de pré-
aviso das 10:25 até as 10:30, o momento do armamento.

Cada uma das partigdo tem o seu tempo de pré-aviso.

Tempo de saida (ou atraso de
saida)

Expressado em minutos ou segundos, é o intervalo de tempo permitido para sair de uma partigdo que foi armada antes que seja
gerado o alarme.

Cada uma das particdo tem o seu tempo de saida.

Temporizador

Fungdo de temporizagdo para gerir eventos e procedimentos em base horaria ou diaria.
Qualquer que seja o uso, o temporizador deve ser ativado pelo usudrio para efetuar as operagdes acima descritas.

Terminal

Borne com parafuso a conectar zonas (dispositivos de detegdo) ou saidas (dispositivos de ativagdo/sinalizagdo).

Transmissor-recetor

Dispositivo com modulo transmissor e recetor.

Em um sistema via radio bidirecional todos os dispositivos do sistema s&o transmissores-recetores. Nos sistemas via radio
monodirecionais, por seu lado, a central esta equipada com um s6 modulo recetor enquanto que os dispositivos estdo equipados de um
s6 transmissor.

Via radio

Sistema anti-intrusdo cujos dispositivos de controlo (sensores, teclados, chaves eletronicas) néo estéo conectados a central através de
cabos mas através de ondas eletromagnéticas.

Geralmente, nos sistemas via radio, apenas a central é alimentada por uma fonte permanente (230V~) enquanto os dispositivos
funcionam com baterias. A duragdo das baterias é um parametro fundamental para a projetagdo e o funcionamento destes sistemas.

Web browser

Aplicagdo software que permite ver os contelidos web através da internet

Web server

Aplicagdo software que é capaz de gerir pedidos de paginas web através de um web browser

A placa de rede Sol-LAN/S tem um web server integrado que fornece ao browser a interface web para a gestdo e a supervisdo do
sistema.

Zona

Ponto de entrada elétrico para a detegdo/controlo do sinal proveniente de um dispositivo preparado para a detegdo de intrusdo. O
terminal ao qual a zona estd conectada deve ser programado como “entrada”.

Geralmente a uma zona estd conectado um Unico dispositivo mas é possivel (mediante adequadas ligagGes elétricas e programagoes)
conectar outros dispositivos de detegdo:neste caso ndo é possivel identificar univocamente o dispositivo que gera o alarme.

Zona assalto (zona panico ou
silenciosa)

E uma zona que, se for violada, gera imediatamente um alarme mesmo se a particdo a qual pertence ndo estiver inserida; este evento
ativa as saidas e chamadas programadas mas estas sinalizagdes ndo ativam os LEDs vermelhos nos teclados e leitores e nem podem
ser visualizadas no ecra dos teclados.

Geralmente as zonas deste tipo s&o ativadas manualmente (mediante botdes escondidos e semelhantes) pelo usuério quando estiver
sob ameaga.

Zona de entrada retardata

E uma zona que, se violada, ndo gera imediatamente um alarme mas ativa e espera por um periodo de tempo predefinido (tempo de
entrada) dentro do qual a/as partigdes as quais a zona pertence devem ser desarmadas. Se o tempo de entrada termina sem que seja
feito o desarmamento da/das partigdes, a zona ird gerar um alarme.

Por exemplo, a zona que controla a porta de entrada de um apartamento é geralmente uma zona retardata de entrada, ou seja, assim
que foi violada ativa o tempo de entrada dentro do qual a partigdo deve ser desarmada.

Zona de Falha

E uma zona que, se for violada, gera o evento de alarme da zona e participa da sinalizacdo de avarias (LED amarelo no teclado)

Zona de perimetro

Zona que protege um ponto de acesso ao local, a partir do exterior do préprio local.

Geralmente as zonas de perimetro sdo as janelas e portas de acesso direto. Por exemplo, as janelas e o portdo de entrada de um
apartamento s&o zonas de perimetro.

Zona de saida retardada

E uma zona que, se violada durante o tempo de saida, ndo gera um alarme. (Ver tempo de saida).

Por exemplo, a zona que controla a porta de entrada de um apartamento é geralmente uma zona de saida atrasada; o armamento da
partigdo a qual a zona pertence determina a ativagdo do tempo de saida dentro do qual a drea deve ser evacuada. Se durante este
tempo forem violadas as zonas de saida atrasa, estas ndo irdo gerar alarmes para permitir aos seus ocupantes de sair da partigdo
armada.

Zona interna
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Zona que protege o interior do local.
Por exemplo, as zonas internas de um escritdrio sdo as zonas que protegem as varias salas e/ou as portas de acesso a elas.

Se uma das partigdes a qual pertence uma zona interna estiver armada em modalidade parcial ou instanténea, a zona ndo gera
alarmes se violada.
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Apéndice B

Avarias sinalizadas

A lista das falhas em seguida, € a lista de falhas que podem ser mostradas quando se acede ao

menu utilizador:

¥ista, Falhas em curso, Registo falhas

Evento
Avaria Sinalizagao no tedado Ocoire quando... Restabelece quando ... na
central
Baterainefidente Eateria bailxa A bateria tampdo € ineficiente A bateria tampé&o é novamente eficiente Sim
Falha de rede Falha de 220V A alimentagdo primaria 230V~ ndo esta A alimentagdo primaria 230V~ foi Sim
presente restabelecida
Falha na linha Queda Lin.telef. |Alinhatelefénica ndo estd presente. A linha telefénica foi restabelecida Sim
telefonica
Interferénda Jammin g Ha interferéncias de radio. N&o ha mais interferéncias. Sim
Bateracomnivel |Y¥iaRad. Bater .Bx |Abateriade pelo menos um dispositivo via Todos os dispositivos possuem a bateria com Sim
baixo via radio (a) radio deve ser substituida. carga suficiente.
Perdazonaviaradio [P erd.Zona WiaRad |Pelo menosum dispositivo radio esta Todos os dispositivos radio estdo presentes. Sim
(a) desaparecido (superado o tempo de
supervisao).
Falhas no Avaria GSHM®) Apresenta-se uma das avarias abaixo Todas as avarias abaixo ndo estdo presentes. | Sim
comunicador GSM indicadas.
Campoinsufidente |Sinal haizo A intensidade do campo GSM n&o ¢€ suficiente |/ N&o
Avaria comunicacdo | a 1Tha Madulo GSM |0 mddulo GSM do comunicador ndo funciona |/ N&o
modulo GSM corretamente.
Avariacomunicacio |Avaria SIHM O cartdo SIM n&o responde ou ndo esta / N&o
SIM presente.
O PIN do cartdo SIM n&o foi desabilitado.
Crédito baixo Crédito baixo O saldo residual no cartdo SIM é inferior ao / Sim
limite minimo configurado.
Operador ausente ﬂperadur Ausente |Ofornecedordo servigo GSMdo cartdo SIM |/ N&o
utilizado ndo pode ser encontrado
Conexdo GPRS Con. GPRS O comunicador deteta problemas de ligagdo |/ Sim
perdida perdida com a rede GPRS
Sensordefumosujo (Detetor Su ] o (a) Um ou mais sensores de fumo sinalizam a Todos os sensores detectam sujidade em Sim
presenca de sujidade na cdmara de detecdo. | medida inferior ao limite programado.
Tamperdezonasde | a lha de Zona) Foi violada uma ou mais zonas com ativa a Todas as zonas com a opgao “zona avaria” N&o
falha opgao “zona falha” ativa estdo restabelecidas.
Resisténdaintema Besisten.Bat.Int |Aresisténciainterna da bateria superou o A resisténcia interna da bateria regressa Sim
bateria muito alta valor de R max- abaixo do valor de R; -
Bateriadesconectada | B ateria desconec |Abateriatampdo estd desconectada A bateria tampé&o esta conectada Sim
SobretensionoAUX |Sophretensio AUY No terminal “+AUX" foi detetada uma tens&o | A tensdo regular no terminal foi Sim
superior a 14,5V restabelecida
Sobretensdo no Sohretensio BUS No terminal “+” do I-BUS foi detetada uma A tensdo regular no terminal foi Sim
alimentadorBUS | || 5 tensdo superior a a 14,5V restabelecida
Tensiomuitobaixa Ealxa tensdo ALY | Noterminal “+AUX” foi detetada uma tensdo | A tens3o regular no terminal foi Sim
no AUX inferior a 9,8V restabelecida
Tensiomuitobaixa |[Eaixa tensdo BUS |Noterminal “+” do I-BUS foi detetada uma A tensdo regular no terminal foi Sim
no alimentador BUS tensdo inferiora a 9,8V restabelecida
CQurto-drauitono  |[Cur to-circuito No terminal “+AUX" foi detetado um curto- O curto-circuito deixou de ser detetado Sim
+AUX ALY circuito
Curto-drauito no Curto-circuito No terminal “+" do I-BUS foi detetado um O curto-circuito deixou de ser detetado Sim
alimentadorBUS | |5 curto-circuito
Comrentemuitoalta | Sohrecar ga AUX No terminal “+AUX" foi detetada uma carga | A corrente regular foi restabelecida Sim
no +AUX superior a 100mA
Comentemuitoalta | Sohrecar ga BUS No terminal “+” do I-BUS foi detetada uma A corrente regular foi restabelecida Sim
no Alimentador BUS carga superior a 200mA
Bateriabaixatedado |[BEat. haiza A bateria de pelo menos um teclado via radio | Todos os teclados possuem a bateria com Ndo
via radio teclado WLS (a) deve ser substituida carga suficiente
Tamper painel Ta mper Painel Foi removida a tampa da central ou o painel | Atampa da central foi reposta no lugar ou o Sim
da central foi retirado da parede painel da central foi recolocado na parede
Tamperdetedado | T am per teclado Um teclado foi violado Todos os teclados restabeleceram a proprio Sim
tamper.
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Evento
Avaria Sinalizagdo no tedado Ocoire quando... Restabelece quando ... na
central
Tamper do leitor Tam per de Leitor |Umleitorfoi violado. Todos os leitores restabeleceram a préprio Sim
tamper.
Perda de tedado Perda teclado Desapareceu um teclado em BUS. Todos os teclados reapareceram em BUS. Sim
Perda de leitor Per da 1 g i tor Desapareceu um leitor em BUS. Todos os leitores reapareceram em BUS. Sim
Perdadeconexio Perda conexdo IP |0 controlo da conetividade IP estd habilitado | Uma tentativa de conexdo obteve éxito Sim
intemet e este controlo obtém éxito negativo. positivo.
Perdadeconexdioao |Perda conexdo IP |0 controlo da conetividade GSM esta Uma tentativa de conexdo obteve éxito Sim
GSM habilitado e este controlo obtém éxito positivo.
negativo.

« 2a: Com a pressdo da tecla OK acede-se a lista dos dispositivos interessados a avaria.
. b: Com a pressdo da tecla OK acede-se a lista das avarias em curso.
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Documento informativo sobre a eliminacdo dos equipamentos elétricos e
eletrénico (aplicavel nos Paises com sistemas de recolha seletiva

= O simbolo do biddo barrado presente na aparelhagem ou na embalagem indica que o produto
deve ser recolhido separadamente dos outros detritos no final de sua vida util. Portanto, o
utilizador devera entregar o equipamento cuja vida Uutil terminou aos centros de recolha
seletiva dos residuos eletrotécnicos e eletrénicos da prépria zona. Como alternativa a gestao
auténoma é possivel entregar o equipamento a eliminar ao revendedor, ao adquirir um novo
equipamento de tipo equivalente. Junto aos revendedores de produtos eletréonicos cuja
superficie de venda seja de pelo menos 400 m2 , para além disso é possivel entregar
gratuitamente, sem obrigacdo de compra, os produtos eletronicos a eliminar com dimensodes
inferiores a 25 cm. A recolha seletiva adequada para a ativagdo sucessiva da aparelhagem
entregue a reciclagem, tratamento e eliminacdo compativel com o ambiente contribui para
evitar possiveis efeitos negativos no préprio ambiente e para a salde, favorecendo a
reutilizacdo e ou reciclagem dos materiais com os quais a aparelhagem é composta.

Informacao sobre a eliminacao de pilhas e acumuladores (aplicavel nos paises
E com sistemas de recolha seletiva)

Este simbolo indicado nas baterias e em seus documentos ou embalagens indica que as
baterias deste produto, no final da vida Gtil, ndo devem ser eliminadas como detritos urbanos
indiferenciados mas como detrito de coleta diferenciada. Quando ilustrados, os simbolos
quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém mercurio, cddmio ou chumbo em
quantidades superiores aos niveis de referéncia da diretiva 2006/66/CE. Se as baterias ndo
forem eliminadas corretamente, estas substancias, juntamente com outras nelas contidas,
podem causar danos a salde humana e ao ambiente. Para proteger a salide humana e o
ambiente, favorecer o tratamento e a reciclagem de materiais, separar as baterias dos outros
tipos de detritos e utilizar o sistema de classificacdo indicado na proépria area, em relagao as
normas em vigor. Antes de efectuar a eliminagdo destes elementos, é aconselhavel remové-los
para ndo danifica-los ou provocar curto-circuitos.
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